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Förkortningar: 
A — Alsters sn. 
adj.,— adjektiv. 	- 
Alis K. Ahlenius; °lans Magnus. 
Almq — J. A. AlmAVist, Uddeholmsverken. 
Als — Aurelius, karta 1613. 
a t. — a tergo, på baksidan (av diplomet). 

- Ax — Axelson, Vandring i WermlandS Elf-
dal 1852. 

bek — beskrivning till ekonomiska kartan 
(över Väse hd). 

best, — bestämd. 
bet.H betydelse. 
bylk'— beskrivning tu l b geologisk _karta. 
-Rm — Borgström, Berättelse öfver -  en resa i 

Vermland 1845 (ånyo utg. av Nygren 
1915). 

Bit — Björkman, Beskrifning öfver Werm-
land 1842: 

Brs 

	

	Bureus, Sumlen 1651 (Sv. riandsm. 
Bih. 1:2). 

£4 

	

	Förteckning-  på konung Karl Knuts- 
sons oeh drottning Katarinas jorde-
brev (Riksarkivet). 

C 21— FörteckningpäGunnhild Johatigdotter 
Beses och Erfk -Turesson Bielkes asve-
gods (Riksarkivet). 

(136 — Jöns Ulfsson Ros jordebok 1498 
(Riksarkivet), 

Carlsson 

	

	Fr. Carlsson, Väse. Kulturhist. 
Kristinehamn 1907. 

Cm -L Cederström, Wermhands läns fiske-
vatten 1895-97. 

dat. — dativ. 
dial. — dialekt(er). 

diplom; medeltidsbrev. — De svenska 
diplomen äro utgivna i Diplomatarium 
suecanum (från älsta tid till 1355) och 
Svenskt diplomatarium (1401-1420). 
För pergamentsbrev från tiden 1350 — 
1400 i RiksarkiVet, finnas innehälls-
redogörelser hos Ktillberg, Svenska 
riksarkivets pergamentsbrev. I tvivel-
aktiga fall ha former hämtade från 
Kullberg kontrollerats i, originalen. 
Former ur diplom som- ej ingå i 
nämnda samlingar äro hämtade Ur de 
otryckta originalen (företrädesvis i 
Riksarkivet och Uppsala Universitets-
bibliotek). Mindre siffra ' anger att 
diplomet blott är bevarat i senare 
'avskrift. 

ek — ekonomiska kartan (öVer Väse hd). 
— Ekman, Wärmeland i Sitt Äinne 1765. 

En. — (Rygh) Norske Elvenavne 1904. 
esp — Eirspennill (utg. av F. Jönsson). 

— Östra Fågelviks sn. 
f. — förra. 
Pta. — forndansk(a). 
fem. femininum. 

, fl. 	finsk(t), finska. 
flat — Flateyjarbök, utg. 1860-68.  

fno. — fornnorsk(a). 
fnord. 	fornnordisk(a). 
fr — frälse. 
frätseh. 	fräl sel I MIM an. - 
fts — Codex Frisianus, utg. av Unger 1871 
far. — fornsvensk(a). 
Fe' 	Eernow, Beskrifning ‘öfwer \Värme- 

land 1773-79. 
g. — gången. 
gen. — genitiv. 
ggk — geografisk karta (i Lantmäteristyrel- 

sens arkiv). 
glex 	Historiskt-geografiskt och stat ist iskt 

Lexikon 1859- 70. 
glk — geologisk karta. 
Gs — Diarium Gyllenianum 1622-67 (utg. 

av 'Hansen 1882). 
GB — Generalstabens karta. 
hd — härad. 
Hår 	Hahr, karta 1853-60. 
hkb — Hauksbök (utg. ev F. Jonsson 
Hin — Hermelin karta 1808. 
Hflut -LIllomenn, karta 1716. 
htnn hemman. 
Hissen — Hammarin, Herdaminne 
Hofstey — E. HofSten, Beskrifning öfwer 

Wermeland (utg. av -Nygren 1917). 
hshli ---- Handlingar rörande Skandinaviens 

historia. 
la 	isländska annaler (utg. av G. Storm). 
in/. — inledningen (tilt Värmlands läns 'ort-

namn). 
is/. — fornisländsk(a). 
jb jordebok(en). 
j/n. — jordeböcker. 
jfr — jämför. 
k. — kyrka (i citat). 
Ifaarb 	Kanrberg,Diss. de, Vermelaridia 

Lund 1690. 
lb — kyrkbok. 
k. Or. — kunglig,t,' brev. 
kr krono. 
kr/ — Kringla (se Heimskringla, utg. av 

F. Jonsson).; 
Ki•L 	Kristöffers land-slag. 
kronoh. kronohemman. 
kyrkoh. — kyrkohemman. 
Lgl — Lignell, Grefskapet Dal 
Lgif — Liljegren, FÖrteekning öfver 'en sam- 

ling perinebref. 
is — lantmäterihandling(ar) (i Lantmäteri- - 

styrelsens arkiv). 
lkk — karta utg. av lantmäterikontoret. 
Ll — de FIsle, karta 1706. 
Lvg — Linné. Wästgöta-Resa 1747. 
mansn. Mansnamn(et). 
MEL,--yagnus Erikssons landslag. 
ml — mantalslängd. 
Ms — Marelius, karta. 
msk 	Morkinskinna, utg. av Un,er 1867: 
nit/ — mantal. 
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XIII. VÄSE HÄRAD 



INNEHÅLL. 

Territoriella namn: 	 Sid. 

Alster 	  2 
Östra Fågelvik 	  10 
Väse 	  17 

Naturnamn 	  31 



A. Territoriella namn. 

Väse härad. 
vc,scpra Väshärad. 

Häradet omfattade i äldre tid. även nuvarande Ölme och Nyeds 
härader m. m. och hade under medeltiden fem kyrkor, de samma som 
nu ingå i Väse och Ölme. 

Om namnet se Veise sn. Ofta åtskiljas icke i jb häradets och 
socknens namn. 

Namnformer före 1540: Wäsh. ra. 1300t. vgli, Wäszeherrad(z) 
1532 reg. 

Jordeboksformer fr. o. m. 1540: Wässe h. 1542 1568, Wäse H. 
1585 1877. 

Övriga namnformer: Wäss Rätteredöme 1545 reg. 



2 Vilse hd: Alsters sn 

Alster 
ålstasolsan Alstersocken. 

Socknen var vid reformationstiden annex till Väse men bildar nu 
eget pastorat. 

Socknens namn har från början utan tvivel varit Alstrem (ss. 
ännu i Skjb 1540; se vidare gården Allström), sammansatt av sjön 
Alsterns eller älven Alstrans (nu Alstersälven) namn (se naturnamnen) 
och ordet hem, här troligen i bet. 'bygd' (jfr Visnum och Varnum). 
Alstrem har utvecklat sig till -um och -om (se äldre former och dial.-
uttalet av gårdsnamnet Allström), men i sammansättningen *Alstren?, 
sokn har m troligen först blivit n och därefter fallit bort och -re-
blivit -er- liksom i Anders för Andre(a)s o. d. På så sätt har dial.-
formen Alstersocken uppstått, varur sedermera skriftformen Alster ut-
lösts. Att Alstersocken icke direkt kan innehålla sjönamnet framgår 
bl. a. av den grava accenten, som däremot stämmer med antagandet 
att f. leden urspr. är *Alstrem-. Kyrkan ligger vid Alstersälven, 
större delen av bygden dels vid denna, dels vid sjön Alstern. 

Jordeboksformer fr. o. m. 1540: Alster S. 1540 1725, Allster S. 
1550 1568, Allsters S. 1825 1877. 

Övriga namnformer: Alstremis k. 1540 Skjb 175, Alstrem 1540 
Skjb 175; Alstersockn omkr. 1640 Gs 35, Alstersocken 1668 kb, 
Alster kb bek GS. 

1 Allström ålstrom Alstrom 1 fr. — (in) Alstremsrudhum 1326 
dipl, ? Alstrem 1348 dipl, Alstrem 1433 dipl (Alstremaquern 1433 
dip». — Alstrom 1540, Alström 1542 1551, Allström 1546 1877, Alster 
1548, Alstrom 1572 1581, Alstrum 1590 1725 51). — Alstrom 1721 
kb, Alstrarn GS, Allstrum 1810t. 1840t. lh. co  1540 upptages en 
gård (ä. jbr frälseh. 1 rat% vartill i senare tid kommit ett torp 
(Kolaretorp, kQ'torp), betecknat med nr 2 men genom kammarkollegii 
beslut 22/2  1916 uteslutet ur jb. Gårdsnamnet är troligen en förkort-
ning av det •äht uppträdande (in) Alstremsrudhum 1326, där f. leden 
är gen. av socknens fsv. namn Alstrem och s. leden pl. av rudh eller 
rudha 'röjning'. Formen Alstrem 1348 avser möjligen socknen. For-
men Allström beror på missuppfattning men har på jordägarnas be-
gäran bibehållits. 

1 Backa Uh 1 sk. — Backa 1540 1877, Backe 1543 1551 jb. 
c#3 Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet är böjningsform av ordet backe. 
Gården ligger på en mindre höjd. 

Beckelid se Bäckelid. 
Beckelidstorp se Backelidstorp. 
1 Bengtsbol bågsbok 1/4  fr. — [Bramsbol 1600, Brannssbooll 1602,1 

Binnssböl 1603 1605, Bengtsbool 1606, Bengtsbohl 1825 1877 jb. — 
Benxbolit 1590 tl, [Brensbolit 1590 tl, Bransbol 1600 tu. en Första 
g. jb 1610, frälseh. 1/4  mtl. 
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1 Bergstorp bdffiterp 1/4  sk. — Bärgztorp 1657, Bergstorp 1877 
jb. C/3 Första g. jb 1657, skatteh. 1/4  mtl. Ligger vid ett berg. 

1 Bergsäng bc6scee 114 sk. — Bergh 1594 1600; Bärgzängh 1610, 
Bergsäng 1877 jb. — Bärgzäng 1600 tl. co Första g. jb 1594, 
skattenyb., 1600 torp, därefter överfört till hmn (1/4  mtl). Ligger vid 
ett berg. 

1 Bjurerud Nåra 1/4  sk. — Biörudt 1600, -rud 1610, Biurud 1621 
1725, Bjurerud 1825 1877 jb. e,) Första g. jb 1600 (1596), skattenyb., 
sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden synes urspr. vara 
gammal gen. Bjura av ett mansn. *Bjure (jfr fsv. tim. Blur 'bäver') 
som väl även ingår i det oförklarade no. ortnamnet Bjorstad (se NG 
XIII, 118). Dock ingår kanske djurnamnet bjur 'bäver' direkt i nam-
net. Om -rud 'röjning' se inl. 

1 Björby btdrby 1 sk. — Biörnebyn 1540, -bynn 1542 1543, 
Biöreby 1572 1581, Biörby 1585, Björby 1825 1877 jb. e4 Ä. jbr 
skatteh. 1 mtl. F. leden är urspr. fsv. gen. Biörner) av mansn. Björn. 

1 Blornsterhult blemstahtilt 1/8  sk. — Blomsterhult 1653 1877 jb. 
CO3 Första g. jb 1653, skatteh. 1/2  mtl. Gården ligger vid lövskog 
("hult"). 

1 Brandsbol breinsbok 1/4  sk. — ? Branzbol 1468 dipl. — Bransboll 
1608, Branssboll 1615 1686, Brandsbohl 1877 jb. ca Första g. jb 
1608, kyrkoh. 1/4  mtl. F. leden är gen. av det gamla mansn. Brand. 

1 Brohagen (brc5kgan) 1/4  fr. — Brohagha 1606, Brohagen o. d. 
1621-1877 jb. — Brohagen 1600 tl. e.) Första g. jb 1606, frälsetorp, 
senare överfört till hmn (1/4  mtl). Obebyggt; hör under Allström. 
Nämnes sällan. Ligger invid landsvägsbron över Alstersälven. 

1 Byn 14.n 1 sk. — Byn 1540, By(y) 1568 1633, Byen 1825 
1877, Byn 1913 jb. cia Å. jbr skattetorp, snart överfört till hmn 
(1/2, senare 1 mtl). 	 a 

Bäckelid beiii. — [Backalidh 1540], Bäckeld 1542 1725, Beckelid 
1546 1877, Bechlidh 1585 jb. en 1540 upptages en gård, som numera 
är uppdelad i två. Ligger vid en bäck nedanför en höjdsluttning 
("lid"). 

1 2/9  sk. e.) Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl, 1574 1/2  mtl. Jfr nr 2. 
Brukas under Tällerud. 

2 5/18 kr. co Införes jb 1877, kronoh. 5  / 1 8 mtl, utbrutet ur 
nr 1. Kyrkoherdeboställe. 

1 Bäckelidstorp beeklitorp Bäcklidtorp 1/4  fr. — Bäckelydstorph 
1653, Beckelidstorp 1877 jb. — Beckelitorp 1672 kb, Bäckelytorp 1688 
kb, Bäckelitorp 1689 1690 kb. CO3 Första g. jb 1653, skatteh. 1/4  
mtl. Ligger invid föreg. 

1 D uvenäs dicvnos 1/4  fr. — Duffuenäss 1611, Dufven.äs 1877 jb. 
ca Första g. jb 1611, frälsenyb., därefter överfört till hmn (1/4  mtl). 
F. leden innehåller fågelnamnet duva. Gården ligger på ett stort 
näs i sjön Gapern. 



4 Väse hd: Alsters sn 

1 Döle dd /2 sk. — Dööle 1570, Döhle 1715 1877 jb. co 
Första g. jb 1570, skattetorp, snart överfört till hmn (1/2  ma). Nam-
net är väl urspr. en fsv. böjningsform *dölo av ett mot no. dial. &la 
'skålformig fördjupning i terrängen' (jfr fno. cljl 'däld') svarande ord. 
Gården ligger mellan höjder. 

1 Finnsnäs finsnces 1/4  sk. — Finssness 1583, Finsnäs o. d. 1600-
1877, Finnsnäs 1913 jb. az Första g. jb 1583 (1582), kyrkonyb., 
torp, sedermera överfört till hmn (1/4  me). F. leden är gen. av mansn. 
Finn. Gården ligger på samma stora näs i sjön Gapern som hmnet 
Duven.äs. 

Forsnäs fo'2,nos. — Forssnäs o. d. 1540-1877 jb. CO3 1540 upptas 
en gård F., vartill senare kommit ännu en. Norra 1'. ligger på ett 
näs i Gapern i närheten av en fors i Alstersälven, Södra F. söder 
om detta hmn. 

1 Norra (Forsnäs) (nökra f.) 1 sk. — Norre 1610, Norra 1877 
jb. co A. jbr skatteh. 1 mtl. Benämningen Norra användes 
sällan i dagligt tal. 

2 Södra (Forsnäs) (sesnra f.) 1 sk. — Sydre 1610, Södra 1877 
jb. rn Första g. jb 1585, skatteh. 1 mtl. Benämningen Södra 
användes sällan i dagligt tal. 
1 Glänne gkeena 1/4  sk. — Glenne 1600 1660, Glänne 1610 1877 

jb. a> Första g. jb 1600, skattenyb., därefter överfört till hmn 
(1/4  me). Namnet är väl det från sv. och no. dial. kända glänna, 
glenna 'öppen plats i skog'. 

1 Gräsås g94sas 1 sk. — Gräsås o. d. 1570-1877 jb. — Grässås 
1564 tl. co Första g. jb 1570, skattetorp, snart överfört till hmn 
(1 mtl). Gården ligger på en ås. 

1 Gunnerud gånara 1/4  fr. (sät.). — Gnmnerudh 1582, Gummune-
rudh 1590, Gummerudt 1600, Gunnerud 1615 1877 jb. — Gumerud 
1581 tl. co Första g. jb 1582, frälsetorp, sedermera överfört till 
hmn (1/4  mtl). F. leden är väl hrspr. fsv. gen. Gudmunda(r) av 
mansn. Gudmund. Utvecklingen har varit Gudmundar, Gummunna-
(jfr gummor för gudmor, vammal för vadmal o. d.), Gumne- och slut-
ligen Gunne-, detta sista troligen genom ombildning efter det fordom 
vanliga mansn. Gunne. Om -rud röjning' se ml. 

1 Hallanda hålana 1/2  sk. — Haalandh 1587, Haland 1590 1600, 
Halanda 1610 1660, Hallanda 1680 1877 jb. — Hardlandha 1590 tl. 
CO3 Första g. jb 1587, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). 
F. leden synes urspr. vara adj. hård (fsv. hardh). S. leden är gammal 
pl. av ordet land i bet. 'terräng' (jfr dock Lindroth, Våra ortnamn, 
s. 123). Liden erinrar om no. dial. hardlendt, använt om hård och 
stenig jord, hardbakke 'torr och stenig backe' samt även fno. *Haråa-
land och Hardbakka (NG X, 160, XVIII, 24 etc.). 

1 Hasselbol håsAbob• 1/2  sk. — Hasleböll 1581 1680, Häsleboll -0 
1585, -bööl 1600, Hassleböll 1615 1686, Hasselbohl 1825 1877 jb. — 
Basslebynd 1581 tl, Haslebyl 1590 tl. cia Första g. jb 1581 (upp-
taget 1577), kyrkonyb., torp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). 
F. leden är urspr. dial.ordet hassle 'hasselskog', varav senare Hassel- 
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(jfr humme/-stång av humle- o. d.). S. leden är bol 'hemman', förr 
även böl genom påverkan av biformen böle (i Baggböle o. d.). 

1 Hult kolla Holtet 1/8  sk. -- Hulltt 1600, Hult 1610 1913, Hult, 
Quarntorp 1621, Hult och Quarnetårp 1628, Hult el. Qvarn.torp 1825 
1877 jb. — Holtet 1689 kb. va Första g. jb 1600 (1596), skattenyb. 
(Hult och Qvarntorp 1621 upptagna som två nybyggen), sedermera 
överfört till hmn (1/4  mtl). Namnet Kvarntorp användes numera icke. 
Vid gården är barr- och lövskog ("hult"). 

1 Högåsen higetstt 1/4  sk. — Högåsen o. d. 1584-1877 jb. co 
Första g. jb 1584 (1580), kyrkonyb., torp, sedermera överfört till 
hmn (14 mtl). Obebyggt. Gården ligger på en ansenlig höjd. 

1 Höja ho ',29 1 sk. — Högh 1540 1548, Hög 1542 1550, Höiie 
1551, Höge 1568 1610, Höga 1615 1877 jb. va Å. jbr skatteh. 1 mtl. 
Namnet är fsv. pl. högha(r) av subst. högh 'hög', med dial.uttal j för g. 
Gården ligger på en mindre höjd. 

Hösserud Myra. — Hosserud 1600, Höserud 1610 1825, Hösserud 
1615 1877 jb. ws Omfattar en sent tillkommen gård och en äng. F. 
leden är troligen urspr., ss. prof. Lindroth föreslår, fsv. hös 'skalle', 
använt i bet. runt berg' liksom no. haus. Jfr Hösås i Gillberga (IV, 4). 
Om -rud 'röjning' se inl. I *Hösrud har då ö förkortats framför kon-
sonantgruppen och sedermera ett e-ljud inställt sig mellan s och r. 

1 1/4  sk. cia Första g. jb (1595) 1600, kyrkonyb., därefter 
överfört till hmn (1/4  mtl). 

2 en äng sk. — Renängen bek. co  Första g. jb 1568, 
kyrkoäng (präste). 
1 Killstad gista 112 sk. — Köllestade 1568, Killestad(h) 1572 

1686, Kgllestad 1590 1615, Kyhlstad 1715 1725, Kihlstad 1825 1877, 
Killstad 1913 jb. — Kgllestadha 1556 tl, Kiöllestad 1581 tl. CO3 Första 
g. jb 1568, skattetorp, snart överfört till hmn (1/2  mtl). Prof. Lid&L 
meddelar: "F. leden skrives på 1500-talet regelbundet med g eller ö; 
särskilt fäster man sig vid att så är fallet i tl 1556, 1581. Skriv-
ningen med i, första g. 1572, låter förklara sig därav, att g uppfattats 
som tecken för i. Det nuvarande uttalet beror i så fall på anslutning 
till den officiella formen Killstad. — Gården ligger vid sjön Gapern 
invid en vik, som slutar i en något säckliknande förträngning. Vikens 
gamla namn torde ha varit fsv. 	Kölle, motsvarande fvn. kyllir 
'påse, säck, scrottim', no. kyller, kjoller 'den del av en not, som vid 
indragningen blir påsformigt avsnörd; fågelkräva' även 'liten djup 
vattensamling med inlopp från en större', dalmål hylla, Västerbotten 
höll 'scrotum på djur'. Av detta ord förklaras de no. vik- och fjord-
namnen Kylleren, Kjollefjord, Kyllefflordenn 1528 och isl. Tre7cyllisvik, 
se NG X, 165, 335; XII, 412; XV, 255; XVII, 192. Om denna tolk-
ning är riktig, torde s. leden i .Killstad snarare vara stad 'båtplats' 
(no. stod f.) än det vanliga stad 'ställe'". — Jfr även SOÄ XVIII, 18. 

1 Kärne ptro 1/4  sk. — Kierna 1587, Kiärna 1615 1725, Kjärne 
1825 1877 jb. va Första g. jb 1587, kyrkonyb., därefter skattetorp, 
sedermera överfört till hmn (1/4  ma). Om namnet se Same  i Ö. 
Fågelviks sn. Gården ligger mellan två tjärnar. 
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1 Lindrågen Andraga 1/4  sk. — Lindråget 1624, Lindråga 1628 
1660, Lindrågen o. d. 1633 1877 jb. va Första g. jb 1624 (upptaget 
1621), skattenyb., sedermera överfört till hmn (1/8  mtl). F. leden är 
säkerligen urapr. lind, men formen Lindrågen har likväl på jordägarens 
önskan bibehållits. S. leden är best. form av dial.ordet dråg 'sänka i 
terrängen'. Gården ligger vid en sådan. 

1 Långenäs /åenTs Is sk. — Lanngnhä,s 1572, Langeness 1576 
1581, Långenäs 1585 1877 jb. — Långenäs 1572 tl. e#3 Första g. jb 
1572, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mg). Ligger på ett 
näs i sjön Alstern.. 

Löfnästorp se Lövnäs. 
1 Lövnäs lkvnes 1/4  fr. — Löfnässtårp 1628, Löffuenästorp 1633, 

Löfnästorp 1680 1877; Löfnäs 1913 jb. — Löfwenäs 1688 kb 1812 lh, 
Löfnäs 1760t. 1830t. lh GS. va Första g. jb 1628 (upptaget 1623), frälse-
nyb., sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Jbs hittillsvarande namn 
Lövnästorp användes icke. Gården ligger i lövskog på ett näs i sjön 
Gapern. 

1 Mellsjö mcgse 1/4  fr. — Edit 1585, Ede 1590, Melssiö 1600, 
Mälsiö el. Edett 1610, Mälssiö 1615 1686, Mellsjö 1877 jb. ca Första 
g. jb 1583, kyrkonyb., 1584-85 i Ö. Fågelviks sn, 1586 i Väse sn, 
skattetorp, sedermera överfört till hmn. Hette tidigast Edet, vilket 
namn är best. form av ordet ed 'passage mellan eller utmed vatten'. 
Det nuvarande namnet Mellsjö betyder 'mellan sjöarna'. Gården 
ligger på ett näs mellan sjön Gapern och Mellsjötjärnen. • 

1 Mosserud meson 1 fr. 	Moserudh 1540 1542, Måsserud 1546 
1725, Måserud 1877, Mosserud 1913 jb. en Ä. jbr skatteh. 1 mtl. 
Jfr följande gård. Om -rud 'röjning' se inl. I närheten av gården 
finnes en mosse. 

1 Mosstorp mossterpa Mosstorpet 1/2  sk. — Måsserud 1568; Måsse-
rudhstårp 1572, Måserudstorp 1877; Mosstorp 1913 jb. — Mosarwdh 
1556 tl; Mosarudztårp 1564 tl; Måsetorpit 1590 tl, -torp 1600 tl, Mås-
torp 1688 1689 kb 1780t. 1800t. lh, Mosstorp 1820t. 1850 lh. CO3 

Första g. jb 1568 skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). 
Hette tidigast Mosserud, därefter Mosserudstorp. Ligger ej invid föreg. 

Måserud se Mosserud. 
Måserudstorp se Mosstorp. 
Nybacka ngbalsa. — Nybacka 1540 1715, -backe 1546, Nybacka 

1877 jb. cia 1540 upptages en gård, vartill kommit en äng. S. leden 
är böjningsform av ordet backe. Gården ligger på en höjd. Namnet 
kan förmodas vara givet i motsats till Backa. 

1 1 sk. roa Ä. jbr skattetorp, snart överfört till hmn (1 mtl). 
2 en äng sk. — Kårsengh 1568, Kårssengenn 1572, Korss-

ängen(n) 1615 1715 jb. ca Första g. jb 1568, kyrkoäng (präste), 
Har hetat Korsängen. 
1 Nygård nggak 'Is sk. — Nygårdh 1653, Nygård 1877 jb. 

Första g. jb 1653, skatteh. 1/8  mtl. 
1 Prästgården preesgclin 11/72 sk,  61/72 fr. — Prästegården o. d. 

1540-1877, Prästgården 1913 jb. — Stompnen 	Alstrem) 1540 Skjb 
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175. co) Ä. jbr kyrkoh. 1 mtl (präste). Motsvarar Stompnen (Stom-
men) 1540 Skjb. 

1 Ringsåker rigsalsar 112 sk. — Ringesaaker 1540, Ringisåcker 
o. d. 1542-1568, Riingssager 1572, Ringsåker o. d. 1576-1877 jb. CO3 

Ä. jbr skattetorp, sedermera överfört till hmn. (1/2  rad). Obebyggt. 
F. leden, som även träffas flerestädes i Norge (se NG III, 25, IV: 2, 
s. 260), bl. a. i ortn. Ringsaker (äldre Ringis-), är alldeles oklar. 
(M. Olsen, Hedenske kultminder, s. 219 ff. antar en dock blott lokal 
gudabenämning *Hringir = Ull; häremot Lindroth, I. F. Anz. 38-39, 
s. 48.) 

1 Rotnäs rötnos 1/4  sk.. — Rotenäs o. d. 1594-1877, Rotnäs 1913 
jb. — Rotnes 1600 tl 1670 kb, Rotnäs 1794 1840t. lh kb GS. 
Första g. jb 1594, skattenyb., därefter torp, sedermera överfört till 
hmn. F. leden är väl ordet rot, men anledningen till namngivningen 
är obekant. Jfr t. e. .Rotvik i Gillbergs hd (IV, 7). Gården ligger 
vid ett näs i sjön Gapern. 

1 Samstorp såmstorp 1/4  sk. — Samsetter 1631, Samsätter 1633; 
Sandsätterstorp 1680 1877; Samstorp 1913 jb. 	Samsätertorp 1760t. 
lh, Samsäterstorp 1785 1820 lh, Samsiötorp 1689 kb, Sampsiötorp 
1691 kb. ca  Första g. jb 1631, skattenyb., därefter överfört till hmn 
(1/4  mtl). Jordebokens hittillsvarande namn Sandsätterstorp användes 
icke. Härledningen av f. leden är oklar på grund av växlande namn-
former i äldre tid (Samsätter, Samsiötorp m. m.). Om Samsät(t)er är det 
urspr., kunde möjligen härmed avses en för flera ägare gemensam 
säter (jfr sambruk o. d.). Sahlgren erinrar om personnamnet Samsing 
(se Hylten-Cavallius, Wären.d o. wirdarne 2, s. 284); *Samsings- kan 
ha utvecklat sig till Samses- och Sams-. 

1 Sjöstad so'sta 1/8  sk. — Sjöstad o. d. 1600-1877 jb. va Första 
g. jb 1600 (1590), skattenyb. i 0. Fågelviks sn t. o. m. 1605, därefter 
jb 1631 (1629), skattenyb., sedermera överfört till hmn (1/8  rad). Om 
s. leden -stad i bet. 'ställe, boplats' se in!. Gården ligger vid Sjö-
stadstjärnen. 

1 Skacklerud skåkka Skackle 1/4  sk. — [Stakerud 1615], Skakle-
rudh 1621, Skacklerud o. d. 1633-1877 jb. ca  Första g. jb 1615 
(1614), skattenyb., därefter överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är 
det gamla mansn. SkaNkle. Om s. leden -rud 'röjning' — vilken i 
dial.uttalet bortfallit — se jul. 

1 Skål sker 1 fr. — Skoor 1568, Skår 1572, Skåll 1576 1686, Skåål 
1600, Skåhl 1715 1877 jb. — Skåll 1556 fl, Schor 1572 tl. va Första 
g. jb 1568, skattetorp, snart överfört till hmn (1/2  mtl). Namnet är 
möjligen det fsv. skardh 'inskärning, skåra', utvecklat på samma sätt 
som (fläsk-)sved av swardh o. d. Emellertid heter hård (fsv. hardh) 
i socknens dial. hal. Gärden ligger i en inskärning mellan höjder. 

1 Snårstad snosma 1 sk. — Ssnorsstha 1497 NoB 10 96. — 
Snorsta 1540 1543, -stada 1542, Snårsta 1548 1610, Snårstad o. d. 
1572-1877, Snörsta 1550 1551 jb. — Snorstadha 1556 tl, Snörstadh 
1564 fl, -sta 1590 tl. cia Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden råkas även 
i det no. ortn. Snorsrud och kanske i fno. Snoreswollum (NG V, 128) 
och är sannolikt (Liden) ett binamn *Snorr, *Snurr (biform till isl. 
Snorre), hörande till sv. dial. snurr 'snarsticken', da. dial. (Jylland) 
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snur, snor, no. dial. snurren, snorren (bl. a. från Österdalen). Jfr 
även det fda. tillnamnet Snur och ortn. Snursbool. Om s. leden -stad 
i bet. 'boplats' se inl. 

1 Snårstadstorp snosetto'rp Snårstatorp 1/2  sk. — Snorstadetorp 
1568, Snårstadstorp 1877 jb. — Snorstadha 1556 tl, Snörstadh 1564 
tl; Snårstatorp 1800t. lh GS. va Första g. jb 1568, skattetorp, snart 
överfört till hmn (1/2  ma). Hette tidigast Snårstad och är beläget 
invid föregående gård, varest man i dagligt tal använder benämningen 
Torpet (to rpa) för detta hemman. 

1 Stephensminne stefansmina 1/4  sk. — [Skrunterud 1587 1590,] 
Skrumterud 1600 1610, Skrömterud 1615, Skrympterudh 1660, Skrym-
terud 1825, Skrymterud el. Stephensminne 1847, Stephensminne 1877 
jb. — Skrymterudh 1590 tl, Skrymterud el. Steffensminne kb, Stefens-
minne bek. coa Första g. jb 1587, kyrkonyb., därefter skattetorp, seder-
mera överfört till hmn (1/4  rad). Hette urspr. Skrymterud, vilket namn 
fortfarande brukas (skrosmtara). F. leden häri sammanhänger kanske med 
det värml. dial.ordet skrömt 'spökeri'. Om -rud 'röjning se ml. Genom 
kammarkollegii utslag 5/2  1847 tillades hemmanet på ansökan av d. v. 
ägaren, f. d. statsrådet J. af Wingård namnet Stephensminne "till håg-
komst af numera aflidne Engelska Agronomen Stephens, på hvars inrådan 
Herr f. d. Stats Rådet först skall hafva inköpt detta hemman och som, 
Höljd af de råd han i öfrigt meddelat, borde till räknas egentelige 
förtjänsten af den odling hemmanet wunnit och dess försättande i 
sådant skick att der kunnat inrättas en fast skola, beroende i fram-
tiden af hemmanets afkastning" (enligt koncept till kollegii utslag). 
Rörande s. leden jfr Gustavsminne i Skåne o. d. 

1 SUnnanå Ana 1/2  sk. — [Suineaa 1540, Sunnero 1542,] Sun-
nenaa 1543, Sinnenå 1550 1551, Synnenå 1568, Surmanå(å) 1585 1877 
jb. — Sönå 1721 kb, Sunnå 1780t. lh, Sunå 1780t. lh. c#2 Ä. jbr 
skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). Obebyggt. F. leden 
är urspr. ordet sunnan (i fsv. även synnan, y. sönnan). Gården ligger 
vid vattendrag. 

1 Svedenäs svånos, svåanTs Sveanäs 1/4  sk. — Suenäs 1608, 
Swenäss 1610, Svedenäs o. d. 1621-1877 jb. — Sveanäs GS. CO) 

Första g. jb 1608 (1603), skattenyb., snart 1/4  mtl. F. leden är böj-
ningsform av ordet sved 'svedjeland'. Gården ligger på ett näs i sjön 
Gapern. 	. 

1 Sätter scHar 1/2  fr. — Setter 1581, Sätter 1585 1877 jb. — 
Setter 1564 tl, Säter 1849 lh kb bek GS. co Första g. jb 1581, 
frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mg). Namnet är dialektal 
form av ordet säter. 

1 Tällerud teelara 1/4  sk. — Tällerud o. d. 1581-1877; Tälleböll 
1590, Tellebol 1600 jb. c* Första g. jb 1581 (1580), kyrkonyb., 
torp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Har förr även kallats 
Tällebol. F. leden är sv. dial. tälle (isl. Pelle) 'tallskog'. Om -rud 
'röjning' se inl. 

1 Ulvsbyn tilsbPngb.  n) 1/2  sk. — Ulfszby o. d. 1581-1725, Ulfs- 
byn 1825 1877 jb: 	Första g. jb 1581 (1580), kyrkonyb., torp, 
sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). F. leden är gen. av mansn. Ulv. 
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1 Is s 1/4  sk. — Ås o. d. 1653-1877 jb. e4 Första g. jb 1653, 
skatteh. 5, senare 1/4  mtl (1/4  oförm.). Gården ligger på en höjd. 

1 Åstorp a'storp 1/4  sk. — Åstorp 1568 1877 jb. en Första g. 
jb 1568, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Upptages 
jb 1574-76, 1584-94 i Ö. Fågelviks sn, 1577-83 i Väse sn. Ligger 
invid gården As. 

1 Öjering y'pe 1/3  fr. — Öieräng.  o. d. 1540-1628, Öiränngh 1543, 
Öieringh 1633,-Ösrering 1877 jb. 	Öyiering 1556 tl, Yringh 1590 tl, 
Yringh omkr. 1640 Gs 35, Yring 1688 kb, Yhringen 1664 Gs 285. 
c,) A. jbr frälseh. 1 mtl. F. leden är urspr. fsv. gen. öiar av ö. S. 
leden är urspr. ordet äng, varav ing (jfr ingen av fsv. ängin o. d.). I 
dial. har ö före i blivit y ss. i värml. yja 'ögonen', sjönamnet Yngen 
av äldre Öingen o. d. Gården ligger på en höjd invid ängsmark. 

Försvunna: 

Bäghisbol. — Bäghisbol 1326 dipl. en Jfr följande — F. leden 
synes vara gen. av ett mot isl. bdgir 'motståndare' svarande mansn. 
*Btighir, som kanske även ingår i det skånska Bejstorp och det da. 
Bejstrup. 

Lätturud. — Lätturud 1326 dipl. en I dipl 1326 omtalas Lättu-
rud och Bäghisbol ss. liggande "in Alstremsrudhum". Förmodligen 
är det väl fråga om två torp e. d. under Allström. F. leden torde 
innehålla ett fsv. kvinnon. *Lätta, varom se Sv. landsm. X, 6, s. 174, 
not. Om -rud 'röjning' se inl. 
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Fågelvik, Östra 
(gistra fo'galevIk) fo'galrylk Fågelvik. 

Socknen, som är annex till Väse, heter fr. o. m. 1886 officiellt 
Östra Fågelvik till skillnad från Västra F. i Nordmarks hd. Socknens 
östligaste del (hemmanen Bäckelid, Hult, Motorp och Nybacka) kallas 
Lilla Fågelvik (lga fokakvg). 

F. leden är urspr. gen. pl. av ordet fågel (fsv. foghl, fughl). Kyr-
kan ligger i närheten av en vik av Vänern, nu kallad Gränsviken, 
vars ä. namn förmodligen varit *Fågelvik. 

Namnformer före 1540: Fuglauiks s. 1400 dipl, Foghil-wika s. 1405 
dipl, Fuglawika s. 1430 NoB 10: 95. 

Jordeboksformer fr. o. m. 1540: Fogleuik S. 1540, Fugleuick S. 
o. d. 1542-1609, Fwlewich S. 1550, Fougelwyk S. 1660 1715, Fogel-
viks S. 1877, Ostra Fogelvik S. 1886. 

Övriga namnformer: Fwglawiks k. 1540 Skjb 175, Fwglewick 1540 
Skjb 175. 

Averstad 4v9s4a, åvas,ta. — ? (aff) Affwerstade C 20 C 21. — 
Affuersta o. d. 1540-1725, Afverstad o. d. 1576-1877 jb. — Awer-
stadha 1556 tl. co Sedan 1540 upptagas två gårdar. F. leden inne-
håller ett fsv. mansn., ovisst vilket. Man kan tänka på fsv. Aver, 
fgutn. Awair (jfr Avelsbol i Stavnäs sn, Gillbergs hd) och ett namn 
svarande mot fno. Afie. Om andra möjligheter se Averstad i Ölseruds 
sn, Näs hd. S. leden är urspr. pl. av ordet stad i bet. 'boplats' (se ml.). 

1 1 fr. roa Ä. jbr frälseh. 1 mtl. Detta hmn och A. nr 2, 
vilka i jordregistret överförts till särskilt upplägg, skola jämlikt 
kammarkollegii beslut 24/2  1916 där upptas under benämning 
Averstad nr 3. 

2 1 fr. co Ä. jbr frälseh. 1 mtl. 
Beck el. Östra Torp se Bäck, Västra. 
1 Berg bwrj ..1/2  sk. — Berg(h) 1540 1877 jb. ri3 A. jbr kyrkoh. 

(präste) 1 mtl. 0. Fågelviks kyrka är belägen på ägorna. Gården 
ligger på en höjd. 

1 Björka bikrko, b,drka 981/1920 kr, 999/1920 fr. — (i) Bierkä 1468 
dipl. — Bierka 1540 1610, Biercke 1542 1548, Biörcke 1550, Biörcka 
1572 1725, Björka 1825 1877 jb. — ? Bierka 1540 Skjb 20. en Ä. 
jbr kyrkoh. (präste) 1 mtl. Namnet är väl fsv. pl. biörka(r) av ordet 
björk (i värml. dial. bjärk), här väl i bet. 'björklund'. 

1 Björknäs bjkrknos, bo rknos 1 sk. — Birkenäs 1397 dipl, Birkynes 
1497 NoB 10:96. — Börkenäss 1540, Börckenes 1542 1551, Biörcknes 1568, 
Bierkeness 1585, Björkenäs 1877, Björknäs 1913 jb. — Björknäs m. 1700t. 
ggk 1820t. lh kb. 03 Ä. jbr skatteb.. 1 mtl. På ägorna ligger Skatt-
kärrs jvst. F. leden är urspr. fsv. birke, senare byrke, börke, slutligen 
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ombildat till björk(e)- i anslutning till ordet björk. Gården ligger på 
en höjd nära Vänern. 

1 Björknästorp (19krkncestorp) 1/4  sk. — Berckenässtorp 1591, Björke-
nästorp 1825 1877, Björknästorp 1913 jb. — Engetorp 1689 1728 kb 
1800t. lh, Ängtorp o. 1700 ggk 1735 kb 1840t. lh. va  Första g. jb 
1591, skattenyb., därefter överfört till hmn (1/4  mt1). Namnet Björk-
nästorp användes numera sällan men har på jordägarnas begäran 
bibehållits. Kallas i dagligt tal Ängtorp (torp). Gården ligger in-
vid Björknäs (se ovan). 

1 Boberg Mimer.), brfbcerj..1 sk. — Bobärgh 1334 dipl. 	Bobärgh 
1540, Boberg 1877 jb. CO3 A. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden är ordet 
bo i dess fsv. bet. 'bostad'. Gården ligger på en höjd. 

1 Bregården brkegn,bregin 1/2  sk — Bredegårdh 1574, -gårdhen. 
1581, Bregården(n) 1660 1877 jb. va Första g. jb 1574 (1577-84 i Väse 
sn), skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Formen Bre-
gården, som på jordägarnas begäran bibehållits, är dial.form för Bred-
gården. 

Bråtetorp bre'terp, brosterp. en Omfattar en gård och en äng, 
som båda icke finnas i älsta jbr. F. leden är väl snarast urspr. ordet 
bråte 'fälld skog'. 

1 1/4  sk. — Brådedtårp 1579, Bradtdetörp 1585, Bråddetorp 
1600, Bråtatorp 1610, Bråtetorp 1621 1877 jb. — Broddetorp 
1581 tl, Bråtetorp 1590 tl, Brotetorp 1600 tl, Broddetorp 1689 
kb, Bråttattorp 1610 si, Brodtorp 1689 1691 kb, Bråddetorp 1690 
kb, Broddtorp 1691 kb, Bråttorp 1728 kb 1790t. lh. en Första 
g. jb 1579 (1579-84 i Väse sn), skattetorp, sedermera överfört 
till hmn (1/4  mtl). 

2 en äng sk. — Dalbotorp 1606, Dalbytorp 1621, Bråtetorp 
el. Dahlbotorp 1877, B. en äng 1913 jb. — Bråtetorp el. Dalbo-
torp bek, va Första g. jb 1606 (1604), skattenyb., utj. Hade 
urspr. namnet Dalbotorp, som numera icke användes. F. leden 
häri är väl ordet dalbo 'person från Dal(sland)'. 
1 Busterud (bikstaru) bitseru,bo's,era Borsterud 1 sk. — Busterud 

1568 1877, Bulsterud(h) 1590 1600 jb. — Busterudh 1564 tl, Bosterud 
1581 tl, Bulsterud 1780t. lh, Bullsterudh 1689 kb, Bolsterud 1689 kb 
1780t. lh, Bursterud 1847 lh. va Första g. jb 1568 (d. å. i Alsters 
sn), skatteh. 1 mtl (någon tid upptaget ss. 1/2  rall). F. leden är väl 
att döma av dial.uttalet urspr. snarast borst eller borste i den vanliga 
bet. av borstiga, styva gräsarter (Nardus stricta m. fl.). Jfr Liclhn 
i SOÄ XX, 6. Om -rud röjning' se ml. 

1 Bäck bcek 1 sk. — Bäk 1397 dipl; Romstaff 1430 NoB 10: 95. 
— Bäk 1540, Bäck 1568 1913 [Bäck el. Ranstad 1621, Bäck el. Rån-
stad 1633], Bäck el. Romstad o. d. 1660-1877 jb. — Rumsta 1590 tl, 
-stadh 1666 Gs 348, Romstad el. Södra Bäck 1831 lh. va Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. Huvudgården ligger vid en bäck. En del av gården (enligt 
bek 1/4  mtl) kallas Romstad (råmsta, nhmsta). I ett diplom av 1430 
omnämnes "swdra gardhin j R." Detta namn ser ut att vara det i fvn. 
som personbinamn använda rionstafr 'pilgrimsstav' (egentligen "Rom-
stav"), ehuru anledningen till namnet i så fall är okänd. LidAn erinrar 
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om de ävenledes oklara fno. namnen Hardcestaf och Skostaf (NG II, 
402; V, 46). Namnet Romstad finns även i nuv. Karlstads stad. 
(VII, 22) och bör troligen där tolkas på samma sätt. 

1 Bäck, Västra bcek Bäck 1/4  sk. — Östretorp 1587 1600, Bäch 
el. Östretorp 1610, Bäck el. Ö. Torp 1660 1680, Beck el. Östra Torp 
1877, Bäck, Västra 1913 jb. — Vest. Becken 1789 kb, Bäck, Vestra 
Torp, Östra bek, V. Bäck ek. ca Första g. jb 1587 (1586), skattenyb., 
tim), sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Hette tidigast östra Torp 
(Ostretorp), vilket namn numera icke användes. Gården, som är be-
lägen västerut i socknen vid gränsen till Alsters sn, benämnes, till 
skillnad från gården Bäck (se ovan), dels Västra Bäck, dels Alsters 
Bäck (ålstas, Mlf). 

1 Bäckelid beekah,beelch ils sk. — Bäckelydh 1644, Beckelid 1877 
jb. co Första g. jb 1644, skattenyb., snart överfört till hmn (1/4  mtl). 
Gården ligger i närheten av en bäck på en höjdsluttning ("lid"). 

1 Bög 42, boj 1 sk. — Bög(h) 1540-1877 jb. — Böjj 1807 lh, Böj: 
1830t. lh. era Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet torde vara ett mot no. 
dial. baug 'ringformig kant' m. m., isl. baugr 'ring' svarande ord, som 
förekommer som ortnamn i no. Bauge, NG XI, 50 (Liden), men an-
ledningen är okänd. Utvecklingen har varit som i väsedial:s höj 'hög', 
isl. haugr. 

1 Finnbråten finbrok 1/4  sk. — Finnebråten 1624 1877, Finn-
bråten 1913 jb. — Finbråten 1751 kb, Finnbråten 1770t. 1790t. lh kb. 
en Första g. jb 1624 (1619), skattenyb., snart överfört till hmn (l/4 
mtl). F. leden är urspr. folkslagsnamnet finne. S. leden är best. form 
av ordet bråte 'fälld skog'. 

1 Flatvik fkåttnk 1 sk. — Fflathewik 1497 NoB 10: 96. — Flate-
uik 1540, Flattuick 1542 1590, Flatteuick 1546 1551, Flatvik 1825 
1877 jb. cia Ä. jbr skatteh. 1 mtl, 1540-51 och 1577-86 upptaget i 
Väse sn, 1568-69 i Alsters sn. F. leden är urspr. best. form av ordet 
flat i bet. 'grund' (jfr "flat tallrik" o. d.). Gården ligger vid en vik 
av sjön Gapern. 

1 Furumon ftYrmon, fdrmön 1/4  sk. — Furmonn 1641, Furemonn 
1660, Furumohn 1877 jb. en Första g. jb 1641, skattenyb., snart 
överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är gammal gen. av ordet fura (i 
dial. fåre). 

1 Vän grcen (gren Gren) 1 sk. — Grenn 1568 1660, Gränn 1572 
1610, Grän 1621 1877 jb. — Gren 1581 tl 1693 kb kb 1842 lh ek GS. 
co Första g. jb 1568, skatteh. 1 mtl. Ordet är väl en kollektivbildning 
till gran (liksom sv. gräs vid sidan av isl. och ty. gras) och betyder 
sålunda 'granskog'. Gården ligger vid barrskog. 

1 Göstahult (yostakalt) jdsthelta Göstholtet 1/8  sk. — Giöstehult 
1600, Giöstahult 1725, Göstahult 1825 1877 jb. — Giöstaholt 1600 tl, 
Gjösthult 1793 lh, Gösthult 1820 kb 1840t. lh. e4 Första g. jb 
1600, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4, senare 1/4  mtl). F. 
leden är oklar (icke namnet Gösta). 

1 Herrön heerga 1/4  sk. -- Herönn 1581 1660, Härönn 1585, -öhn 
1715 1725, Herrönn 1610, Herrön 1877 jb. — [Heräen. 1590 t11, Herö- 
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den 1621 tl, Hääröön omkr. 1640 Gs 30. ca Första g. jb 1581, kyrko-
nyb., torp, sedermera överfört till hmn. (1/4, mt1). Utgör en udde i 
Vänern, som ibland är kringfluten av vattnet. Obebyggd. Härled-
ningen av f. leden är oviss (jfr dock STOD III, 99 f.). Jfr natur-
namnen. 

1 Hult hult, hillta Hultet, ho'lta Holtet 1/4  sk. — [Haltedt 1610,1 
Håltät 1621, Hult 1660 1877 jb. — Hultt 1610 si, Hulte 1688 1741 
kb, Hultet 1689 1728 kb 1775 1830t. lh, Hult el. Quarntorp 1707 ib. 
<n Första g. jb 1606 (1604), skattenyb., snart överfört till hinn (1/4  
rad). Vid gården är löv- och barrskog ("hult"). • 

1 Kappstad kitpsta,käpsta 1 sk. — Cappersta 1540, Kappiista 1542, 
Kappersta 1543, Cappelsta 1546 1551, Cappestadh 1568, Kappestad 
1572 1621, Kapstad(h) 1633 1725, Kappstad 1877 jb. C4 Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. F. leden är väl urspr. det i fno. vanliga binamnet kappe 'kämpe' 
(jfr Lundgren, Sv. landsm. X, 6, s. 146). Om s. leden stad 'boplats', 
se ml. 

1 Kappstadtorp käpstatorp, kapstaldrp 1/4  sk. — Kapstatorp 1657, 
Kappstadtorp 1877 jb. C4 Första g. jb 1657, skatteh. 1/4  mtl. Ligger 
invid gården Kappstad. Kallas därstädes vanligen Torpet (te'rpa). 

Kjerne, Vestra se Kärne. 
1 Klockaregården ad/sarga" kkeilsagign kr. — Klokaregården 

1585, [Klackare-Gården 1633], Klockaregården 1913; Klåckaretompten 
1660 1715, Klockaretomten 1825 1877 jb. ca Första g. jb 1585, 
kyrkotorp. Klockareboställe. Älsta namnet är Klockaregården. Jbs 
hittillsvarande namn Klockaretomten användes icke. 

Klockaretomten se Klockaregården. 
1 Kärne yepro 5 sk. — Thiernna 1581, Kiärnna o. d. 1590-

1660, W. Kiärna 1680 1686, Kjerne Vestra 1877, Kärne 1913 jb. — 
Tiernen 1581 tl. en Första g. jb 1581 (upptaget 1579), kyrkonyb., 
torp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). Benämningen Västra K. 
användes icke. Namnet är väl urspr. fsv. pl. tiärna(r) av tjärn. Går-
den ligger väster om Knappsjön (en vik av Vänern). 

1 Kärrholmen yc?rhohnan en holme fr. — Tiernholm 1606, Kiär-
holmen 1610, Kärrholmen 1877 jb. — Tjärholmen el. Kärrholmen bek, 
Tjärholmen ek G-S. e.) Första g. jb 1606, kronoäng under hemmanet 
Ockna. Är en ö i Vänern (jfr naturnamnen). F. leden är kanske 
ordet kärr, möjligen i den från no. kända bet. 'små buskar (på sump-
mark)'. Dial.uttalet Kär- är att jämföra med värml. tor för torr, bar 
för barr m. m. 

1 Lindås hnds /2 fr. — Lindås 1606 1877 jb. — Finnegården 
1691 kb, Finngården 1691 kb. va Första g. jb 1606 (1604), skattenyb., 
1609 94, senare 1/2  mtl (1/2  oförm.). Kallas ofta Finngården (finge" 
figgin), enligt en berättelse i orten av den anledning, att gården under 
Karl IX:s tid blivit uppröjd av en finne. Ligger på en höjd. 

1 Lund /$03. 1 sk. — Lund 1280 1400 dipl, Lwnd 1334 dipl, ? (j) 
Lundä 1468 dipl, ? (i) Lunde 1473 dipl. — Lund o. d. 1540-1877 jb. 
Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet avser möjligen en hednisk offerlund 
(se E. Noreen, NoB 8, s. 29). 
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1 Lundstorp lihnstorp, ltinstorp 1/4  sk. - Lunsstorp 1600, Lunds-
torp 1877 jb. en Första g. jb 1600, skattetorp, därefter överfört till 
hmn (1/4  mtl). Kallas stundom Södra Lundstorp (s4nra linstorp). 
Ligger invid gården Lund. 

1 Lungvik lvk 1/4  sk. - Liungevich 1600, Liungwich 1610, 
Lungzwyk o. d. 1621-1725, Lungeuick 1633, Lungvik 1825 1877 jb. 
- Lungneuyk 1600 tl, Lungevyk 1621 tl 1689 kb, Lugnewyk 1689 
kb, Lugnvik 1840t. lh ek GS. er, Första g. jb 1600, skattenyb., 
därefter överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är väl urspr. adj. lugn, 
som förlorat det slutande n-ljud ss. i värml. dial. vang för vagn (dvs. 
vangn) o. d. Ligger vid Vänern (innanför Jäverön, Karlstads hd). 

1 Maxstad måksta, mdksta, mdksta 1/3  sk. - Magstad 1587 1600, 
Maxstad 1621 1877 jb. - Maxsta 1590 tl 1735 kb, Mackstad 1689 
1690 kb 1730t. 1850 lh, Makstad 1730t. 1823 lh. CO3 Första g. jb 
1587, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl), senare 1/8  mtl 
(1/3  oförm.). F. leden kan möjligen innehålla en motsvarighet till något 
"av de fno. binamnen Magi eller Magr eller ock, som Liden framhåller, 
fno. bin. Maxi, fsv. Maxe (1371, se Vestmanl. fornm.för. tidskr. III, 
54, 64). Om s. leden stad 'boplats' se inl. 

1 Mossen m#2‘ san 1/4  sk. - Måssend 1642, Måsen 1715 1877, 
Mossen 1913 jb. - Måsatorpit 1590 tl. CO) Första g. jb 1642, skatteh. 
1/4  mtl. Har även kallats Mosshem (mo' shen,t). Ligger vid en mosse. 

1 Mosserud mossan, mo'ra 1/4  sk. - Hakkarudh 1405 dipl. - Hacke-
rudh 1587, Hackarudh 1590, Måsserudt 1600, Måserud el. Hackerud 
1610, Måsserud 1621 1725, Måserud 1715 1877, Mosserud 1913 jb. - 
Hackerud 1600 tl 1692 kb. en Första g. jb 1587 (1584), skattenyb., 
1590 torp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Nämnes under medel-
tiden. Hette urspr. Hackarud och kallas ännu oftast Hackerud (hålsara, 
håkra). F. leden häri innehåller kanske det från fno. kända binamnet 
Hakke 	1,3: 7, se Lind, Personbin., under Haki) eller ock ordet 
hacka (jfr SOÅ VII: 1, s. 91). Om -rud 'röjning' se ini. Gården 
ligger i närheten av en mosse. 

1 Motorp mötorp, möterpa Motorpet 1/4  sk. - Motorp o. d. 1628 
1877 jb. - Mohn 1688 1728 kb, Mon 1770t. 1820t. lh. en Första 
g. jb 1628, skattenyb., snart överfört till hmn 1/8, senare 1/4  mtl 
(1/4  oförm.). Har även kallats Mon. 

Måsen se Mossen. 
Måserud se Mosserud. 
1 Nybacka ny:balsa, ngbalsa 1/4  sk. - Nybacka 1657 1725, Nybacka 

1825 1877 jb. en Första g. jb 1657, skatteh. 1/4  mtl. S. leden är 
böjningsform av ordet backe. Gården ligger på en höjd. 

1 Rud (rud) r92, h g.) 1 sk. - ? Rud 1468 dipl. - Rud(h) 1540 1877 
jb. en Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet är fsv. rudh, rodh 'röjning' 
(se ml.). 

1 Råglanda reiglanda, ä. ro' lana, 	- 1/4  sk. - Rudlanda 1641, 
Rouglanda 1660 1686, Råglanda 1715 1877 jb. - Rålanda 1751 kb. 
co Första g. jb 1641, skattenyb., snart överfört till hmn (1/4  ma). 
S. leden är gammal pl. av ordet land i bet. 'terräng' (jfr Hallanda 
s. 4). 
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1 Rörsvik rdsvik, ro'svzk Rössvik 1 sk. — Rörisvik 1334 dipl 
(2 st.). — Rösswiik 1568, Rörsvik o. d. 1569-1877, Rössuyck 1660 
jb. — Rörswick 1564 tl, Rösuick 1590 tl, -vik 1741 kb, Rösswik 1735 
kb 1763 lh. CO3 Första g. jb 1568, skattetorp, därefter 1/2  mtl, från 
1586 1 mtl (1 mtl oförm.). Nämnes under medeltiden. F. leden är 
urspr. gen. av fsv. röre n. 'rörstrand (arunclinetum)'. Gården ligger 
vid Knappsjön, en vik av Vänern som fordom synes ha gått längre upp. 

1 Skattkärr skatycer, skåtgyell, 1/4  sk. — Brotorp 1587, Brotårp 
1590, Brotorp el. Skattekiär 1610, Skattekiär 1621 1715, Skattkärr 
1877 jb. — Brotorp 1590 tl, Brottorp 1610 si. CO3 Första g. jb 1587, 
skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Hette tidigast Bro-
torp. F. leden i det nuvarande namnet är av oviss härledning (knap-
past syftande på gårdens skatte jordnatur); jfr OGB I, 340. Gården 
ligger vid sank mark, i närheten av en landsvägsbro. 

1 Spånga syd ea, spaea, spå go 1 sk. — Spangarh 1280 dipl, Spangä 
1334 dipl, (i) Spanghom 1429 dipl. — Spånga o. d. 1540-1877, 
Spån(n)ge 1548 1568 jb. en Ä. jbr klosterh. 1 mtl. Namnet (som 
är vanligt  särskilt i mälarlandskapen) är gammal pl. av ordet spång 
'gångbro'. 

1 Stavnäs ståvncts 1 sk. — Stafvenäs o. 	1570-1877, Stafnäs 
1600 1913 jb. CO3 Första g. jb 1570, skattetorp, 1572 hmn, 1/2, se-
nare 1 mtl (1 mtl oförm.). F. leden är ordet stav, möjligen i den 
fsv. bet. 'råmärke'. Jfr dock Stavnäs sn i Gillbergs hd samt SIOD 
I, 27 f. Gården ligger på en framskjutande höjd ("näs") nära socken-
gränsen mot Väse. 

1 Sundstorp stinsterp 1/8  sk. — Sundttztårp 1572, Sundstorp 1877 
jb. — Sundztårp 1564 tl. co Första g. jb 1572, frälsetorp, sedermera 
överfört till hmn (1/4  mtl), från 1636 1/8  mtl (1/8  oförm.). Kan möj-
ligen ha varit torp under frälsehemmanet Sund i moderförsamlingen Väsa. 

1 Sållaren, Inre inra seslan, inra alun 1/s sk. — Sållerönn 1568 
1585, Solleröenn 1600, Sållarönn 1610, Sållaren o. d. 1633-1877, Sål-
laren, Inre 1913 jb. — Sållarn 1820 kb, Sollaren inre 1789 kb, Inre 
Sollarön kb, Inre Sållarön ek GS, Sållarön el. Sållaren, Inre bek. CO3 

Första g. jb 1568 (1568-69 i Väse sn), klostertorp, sedermera överfört 
till hmn (1/8  mtl). Namnet Sållaren (tidigast Sållerön) avser två öar 
i Vänern, vilka åtskiljas genom benämningarna Inre S. och Yttre 8. 
Se vidare naturnamnen. 

1 Sållaren, Yttre ?Åtra seslan, åtra se'lun 1/4  sk. — Sållerönn 1581, 
/tre Solerönn 1590, Sållaren, Yttre 1877, Yttre Sållarn 1825 jb. co 
Första g. jb 1581 (upptogs 1580), kyrkonyb., torp, sedårmera över-
fört till hmn (1/4  mtl). Se föreg. 

1 Sälderbråten scktIbr9A, Sälgbråten I/8 sk. — (i) Selebrathe 1468 
dipl. — Sielldebrotenn 1647, Säldebråtenn 1660, Sälderbråten. 1715 
1877 jb. — Sälibråt 1790t. lh, Sälgbråten 1800t. lh. ca  Första g. jb 
1647, skattenyb., snart överfört till hmn (1/8  mtl). F. leden i Stader-
bråten, vilken form på jordägarnas begäran bibehållits, är stader, 
dial. biform till sälg. I dagligt tal säges Sälgbråten. S. leden är 
best. form av bråte 'fälld skog'. 
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1 Vång van 1 sk. — Wång o. d. 1540-1877 jb. ca  Ä. jbr 
kyrkoh. (präste) 1 mtl. Detta kran och hmnet Södra Vångstorp, 
vilka i jordregistret överförts till särskilt upplägg, skola jämlikt kam-
markollegii beslut 82/5  1917 där upptas under benämning Vång med 
S. Vångstorp. Namnet är det gamla ordet vång (i sv. dial. vang) 'gräs-
slätt', här möjligen avseende en slätt använd till hednisk gudsdyrkan 
(se E. Noreen, NoB 8, s. 29). 

1 Vångstorp, Norra vågsterp Vångstorp 1/2  kr. — Wång o. d. 
1540-1633; Wångztorp 1660, Na Wångstorp..  1715 1825, Wångstorp 
Norra 1877 jb. — N. Wång 16-00 tl. co) A. jbr frälseh. 1 mtl (92 
oförm.), urspr. med namnet Vång (se föregående gård). Komministers-
boställe. Kallas i dagligt tal endast Vångstorp; jfr följande gård. 

1 Vångstorp, Södra (s4nra vdesterp) 1/2  sk. — Wångztörp 1568, 
Sa Wångztorp 1715 1725, Wångstorp Södra 1877 jb. — S. Wång 
1600 tl. co Första g. jb 1568, kyrkotorp, sedermera överfört till 
hmn (1/8  mtl), urspr. benämnt endast Vångstorp (jfr föregående gård). 
Nämnes sällan (jfr Vång). 

1 Öckna kkna, klena, istktna 1 sk. — Öken 1405 dip):  (Ökn a t.). 
— Ökna 1540 1600, öckenn 1542, Öckenne 1546 1548, Ocknne 1550, 
Öchna 1585, Öckna med en öd el. holme 1621, Öckna med en Öö el. 
Killingeönn 1660, Ötkna med En Ö(ö) 1686 1877, Öckna 1924 jb. — 
Ökna med en öö så ock en holme Kiärrholmen si. 1600t. ggk. er4 
Ä. jbr frälseh. (klosterh.) 1 mtl. Under Öckna har hört dels Kärr-
holmen (se ovan), dels Killingeön (i jb upptagen särskild 1609-40), 
belägen i sjön Gapern och troligen motsvarande nuvarande Nordön 
(se naturnamnen). Namnet är fsv. pl. av ordet öcken (öken) i bet. 
'ödemark'. 

1 Örnäs knog 1/4  sk. — Örenäs 1620 1877, Örnäs 1913 jb. — 
Örneshult 1621 tl, Örnäs 1689 kb kb 1750t. 1770t. lh, Örenäs el. Örn-
vik bek. co Första g. jb 1620, kronoh. 1/4  mtl. F. leden är det 
gamla ordet ör 'grus'. Gården ligger på ett näs i sjön Gapern. 

Försvunna: 
Skomakaretorp. — Skomakaretorp 1568 jb. — Skomakaretarp 1564 

tl. co Klostergods. 
Stommen. — Stompnen y Fwglewick 1540 Skjb 175. 
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Ygtse 
14.scpra Väsehärad. 

Socknen nämnes 1359. Vid reformationstiden voro Alster och Ö. 
Fågelvik annex; det förra är nu eget pastorat. 

Namnet är en först på 1500-talet uppträdande förkortning av 
Väsehärad (ss. ännu i d.ial.uttalet). S. leden j detta namn är härad 
i en även i andra ortnamn (t. e. Ekshärad) uppträdande allmännare 
bet. 'bygd'. F. leden är troligen urspr. gen. av ett numera försvunnet 
namn på älven Glumman, ett fsv. *Väs(a), av oviss bet. Namnet 
skulle alltså betyda 'bygden kring Glumman'. Kyrkan och flera av 
de älsta gårdarna ligga nära älvens utlopp i Panken.. Den älsta namn-
formen beror på skrivfel. Se vidare E. Noreen, NoB 10, s. 86 ff. 
Prof. Liden meddelar: "Om namnet urspr. tillhört Glumman och när-
mast haft avseende på det sanka området kring dess utlopp, eller, 
vilket torde vara väl så sannolikt, urspr. betecknat sjön Panken, som 
på stora sträckor omgives av sankmarker, kan det höra till fht. waso 
'fuktig mark' (dit hör enl. Hellquist, Et. ordb. s. 1100 gårdsn. Vasa i 
Uppland), ags. wös 'väta, sav', sv. dial. ös 'växtsaft'. Ett älvnamn 
fsv. *Vcts eller *V&sa (av *Väsiö-, -iöng eller sjönamn *Ve'ese, gen. -a 
(för *Vesir av *Väsia-) visar samma avljudsvokal som det med nämnda 
ord troligen sammanhörande no. vaas, fvn. väs 'besvärlig färd, i syn-
nerhet i väta och oväder', nyisl. vös även 'väta (i kläder)'". 

Namnformer före 1540: (par.) Väherad 1359 NoB 10: 86, (par.) 
Wääsherad 1390 NoB 10: 86, (i) Wäsäheradhe 1391 NoB 10: 86, Väs-
härazsokn 1392 NoB 10: 86, (i) Wäsaheridhe 1415 NoB 10: 95, Wäsa-
heridh 1415 NoB 10: 95, Wäsaheredh s. 1430 NoB 10: 95, Wäsahär-
radh 1437 Lgl 2: 15, Wäsaheret s. 1440 ndipl 16: 115, Väsaheret 1440 
ndipl 16: 115, Wäsahäradz s. 1441 dipl, Wäsaheradh 1455 NoB 10: 86, 
Veseheret 1467 NoB 10: 87, Weseherads s. 1477 ndipl 16: 292, Wäsa 
herret 1483 NoB 10: 87, Wässehäredh s. 1497 NoB 10: 96, Vesherret 
1498 NoB 10: 87, ? Vestraherad 1539 0Magnus. 

Jordebokeformer fr. o. m. 1540: Väshäredhes S. 1540, Wesse Her-
rads S. 1542, Wässe S. 1543 1568, Wässa herratt och S. 1572, Wässe 
Häradtz S. 1680, Wäse Härads S. 1825, Wäse S. 1877. 

Övriga namnformer: Väsaheratz k. 1540 Skjb 175. 

1 Alstern ålstur, 1/8  fr. -- Alzteren 1633, Alstren 1686 1715, 
Alstern 1725, Allsern 1825 1877 jb. en Första g. jb 1633, 1/8  mtl 
arv o. eg. Namnets härledning är okänd. Uppkallelse efter sjön 
Alstern (s. 30) synes otänkbar. 

1 Backa (båka) 1/4  sk. — Backa 1653 1877 jb. — Vyemyrona 
1654 kb, Wiemyran 1655 kb, Wymyra 1688 kb 1740t. lh, Vimyren 
1780t. lh, Backa el. Vimyren 1767 lh GS. CO) Första g. jb 1653, 
skatteh. 1/4  mtl. Kallas vanligen Vimyren (vimyra), som även är det 
tidigast uppträdande namnet på gården. F. leden häri är väl urspr. 
2 



18 Väse hd: Vilse sn 

ordet vide. Namnet Backa är gammal pl. av ordet backe. Gården 
ligger invid höjder och mossmark. 

Barsjötorp. — Barsjötorp o. d: 1587-1877, Barnsiötorp 1610, Bag-
siötorp 1621, Bagzssiöttorp 1660. — Barnsiötorp 1619 kb 1621 tl; 
Barsiöhöiden 1697 lh, Barsjöhöjden kb ek; Hogden 1621 kb, Höjden 
GS. 05 Omfattar en gård och två torp. Gårdens älsta namn är Bar-
sjötorp, som numera icke användes i dagligt tal, men på jordägarnas 
begäran bibehållits. Sedermera har gården kallats Barsjöhöjden eller 
Höjden (hdyda), vilket senare namn är det i dagligt tal brukliga. 
Gården ligger på en höjd vid Södra Barsjön (se naturnamnen). 

1 1/4  sk. CO3 Första g. jb 1587 (1582), kron.onybl, snart 
skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). 

2 Sågartorpet seigVerpa ett torp sk. — Sågaretorpet 1700 
1715, -torp 1725, B. Sågaretorp 1825, B. el. Sågaretorp 1877, B. 
Sågartorpet 1914 jb. ca  Första g. jb 1700, oskattlagt skattetorp. 
Hör under nr 1. 

3 Gillermyren yilamyra ett torp sk. — Gillermyra 1699 1715, 
B. el. Gillermyra 1825 1877, B. Gillermyren 1914 jb. — Giller-
myra 1688 kb. c.3 Första g. jb 1699, °skattlagt kronotorp. Hör 
under nr 1. Ligger vid en mindre mosse. Jfr Sahlgren, NoB 8, 
s. 161. 
1 Bartna bd4n (båtna, båkna) 1 sk. — (j) Barkna 1497 NoB 10: 96. 

Barna 1540, Bartna o. d. 1542-1585 1924, Bar= 1543, Barttne 
1600, Bartne med ett torp N[ämligen] Engebacken 1606, Bartna m. 
e. t. N[ämligen] Änggebackän. 1621, Bartna m. e. t. Engebäcken(n) 
1633 1686, Bartna med ett torp Ängebäck 1825 1877, Engiebechen 
1585, Ängebacka 1590, Engebacka 1600 jb. — Barna 1548 reg, Batna 
1561 tl, Batbn Önn 1564 tl, Bathnö 1572 tl, Barkna m. e, t. Enge-
beck si. 1600t. ggk, Bartena 1688 kb kb 1834 1840t. lh GS, Bar-
tene 1760t. 1800t. lh. er4 Bartna ä. jbr skatteh. 1 mtl. 1.606 till-
kommer ett torp Ängebäcken el. Ängebacka, i jb 1877 Ångebäck, 
vilket jb 1585-1605 upptogs ss. särskilt skattetorp (1585-86 i 
Ölme sn). Numera år det okänt. Namnet är urspr. Barkna, varav dels 
i äldre tid Barna med utträngande av k liksom i Barne hd i Vgtl. av 
ä. Barkna, dels Bartna med samma övergång som i värml. dial. marten 
för marknad o. d., dels ock i äldre tid Batna med samma övergång 
som i no. Batnfjorden av fno. Barknafiorbr. Det urspr. Barkna, 
som även träffas i det nämnda fno. Barknafiorör, torde vara en gen. 
sg. *Barkna(r) av ett fjärdnamn *Bgrkn (se Ilygh i Sprogl.-hist. stud. 
tilegn. Unger s. 57). Gården ligger på en höjd vid Panken, vilken förr 
varit inre delen av en vik av Vänern. 

Beckelid se Bäckelld. 
1 Berg bcery 1 fr. (sät.) — Berg o. d. 1540-1877 jb. co, Ä. jbr 

frälseh. 1 mtl. Ligger på en höjd. 
1 Björkbron bydrkbroa 23124 kr. — Björkbron 1877 jb, eia Införes 

jb 1877, skattlagt 1838 till 22/24 mtl. Har varit rekognitionsskog. 
Ligger vid ett vattendrag. 

1 Björkvik bOrkvIk 1/4  fr. — Ödebåttn 1574, Ödebotnen 1576, 
-botten(n) 1633 1876; Björkvik 1877 jb. — Ödebåtnen. 1572t1, -bonnen 
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1581 tl, Björkvik el. Ödebotten kb. co Första g. jb 1574, frälsetorp, 
sedermera överfört till hmn (1/2  mg). Hette urspr. Ödebottnen, -botten 
(bok). Fick sitt nuvarande namn genom kammarkollegii utslag 18/12 
1876. Gården ligger vid en särskild avdelning av Bottenviken i Vänern 
(se naturnamnen). 

1 Björkåsen bgdrkgcse 1/4  sk. — Bierekåss 1594, Biörckåss 1600, 
Björkås 1825 1877, Björkåsen 1913 jb. co Första g, jb 1594, krono-
nyb., 1600 torp, därefter överfört till hmn (1/4  mtl). Ligger vid en 
höjdsträckning. 	. 

1 Bottenvik bo' tvgk Bottvik 1 fr. — Bonuikh (?) 1540, Bottneuick, 
o, d. 1542-1590, Bottenvik 1825 1877 jb. 	Bonnevich 1581 tl, Bot- 
uick 1590 tl. co) Ä. jbr frälseh. 1 mtl. Ligger vid Bottenviken i 
Vänern (se naturnamnen). 

1 Brosätter brösmtar 1/4  sk. — Broseter 1647, Brosätter 1877 jb, 
— Brosäter kb bak GS. CO Första g. jb 1647, skattenyb., snart 
överfört till hmn (1/4  rad), S. leden är sätter, diaLform för säter. 
Gården ligger vid en landsvägsbro. 

Buxerud b6ksar9. — Buxrudh 1600, Buxerud 1621 1877 jb. 
Euxrud 1572 tl 1622 kb, Bokzrud 1610 si, Boxerud 1760t. 1840t. ib 
ek GS. CO Omfattar en gård och ett torp. F. leden är väl gen. av 
ordet bock i dess gamla biform buck, säkerligen i dess användning ss. 
tillnamn. Om -rud 'röjning' se ml. 

1 1 fr. go) Första g. jb 1600, frälsetorp, därefter överfört 
till hmn (1/2  mtl), från 1700 1 mtl (1 mtl oförm.), 

2 Skyttorpet Jo' torpa ett torp fr. — B. Sjättorp 1825, B. el. 
Sjöttorp 1877, B. Skyttorpet 1913 jb. — Skyttetorp 1736 1770t. 
lh, -torpet 1790 lh, Skyttorpet 1780t. lh. en Införes jb 1825, 
oskattlagt torp. F. leden är ordet skytt (i dial. skött). 

By by 1 fr. — Byy 1497 NoB 10: 96. — By o. d. 1540-1877 
jb. co) A. jbr skatteh. 1 mtl. 

1 Bäck bcek 1 fr. — Bäkh 1540, Beck 1542, Bäck 1877 jb. co 
Ä. jbr frälseh. 1 mtl, Ligger vid en bäck. 

1 Bäckelid beekh 1/8  fr. — Bäckelydh 1636, Beckelid 1877 jb. e.,) 
Första g. jb 1636, kronoh. 1/8  mtl. Ligger mellan ett par bäckar på 
en höjdsluttning ("lid"). 

Corporalstorp se Korpralstorp. 
1 Drögsforsen dr.yksfon (drdisfe.5,0 1/2  fr. — Drögzfårss 1571, 

Dröxforss 1576, [Droxfårssen 1581,] Drögsforsen o. d. 1600-1877 jb. 
— Dröghxforsen 1572 tl, Drösszforssen. 1581 fl, Dröxforssen 1590 tl, 
Dröysforssen 1790t. lh, Dröjforsen 1895 Om nr 427. c#3 Första g. 
jb 1571, frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/4  ma). F. leden är gen. av ett *Drög, förmodligen ett gammalt namn på den fors i 
Glumman som givit gården sitt namn, nära besläktat med det no. 
älvnamnet Droia, fno. drög 'strimma', fsv. drögh 'dragkälke' och nsv. vattendrag. 

1 Ekholmen bkhohnan '4 sk. -- Ek(i)ehobnen 0. d. 1568-1725, 
Ekholmen 1825 1877 jb. roa Första g. jb 1568 (1568-69 i Alsters sn), 
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skattetorp, sedermera överfört till hmn (Va ma). Gården ligger på 
mindre höjder invid Vänern. 

1 Ekmossen _kmosti 114 sk. — Ekemosen 1680, Ekemåssen 1686, 
Ekmåsen 1825 1877, Ekmossen 1913 jb. va Första g. jb 1680, kronoh. 
1/4  mtl. Ligger vid Ekmossen (jfr naturnamnen). 

Elgånas se Älgånäs. 
1 Faxstad fkiksta 1 sk. — Faxstadha (nom.) 1441 dipl. — Faxstad 

o. d. 1540-1877, Fagsta 1548 jb. co  A. jbr klosterh. (1540 frälse) 
1 mtl. F. leden är förmodligen urspr. gen. Faxa av det fnord. mansn. 
Faxe. S. leden är urspr. pl. av stad i bet. 'boplats' (se ml.). 

1 Forsås 1/4  sk. — Forssås o. d. 1636-1877 jb. va Första g. jb 
1636 (1634), skattenyb., snart överfört till hmn (1/8  mtl), 1685 tillökt 
med 1/8  mtl (1/4  oförm.). Jbs namn Forsås användes icke i tal men 
har på jordägarnas begäran bibehållits. Kallas Ängarna (ågara). 
Gården ligger på en ås vid ett vattendrag. 

1 Geijersberg (icfgasbdri) 1/2  sk. — Geijersberg 1877 jb. e.) In-
föres jb 1877, skattlagt enligt kammarkollegii utslag 21/4  1828. Har 
varit Brattfors bruks rekognitionsskog. F. leden är släktn. Geijer. 
Vid tiden för skattläggningen ägdes Brattfors bruk av Chr. Geijer 
(meddelande av prosten 0. Martinson). Kallas vanligen Akermyren 
(a`krarmyra). Ligger invid en höjd och en mosse. 

Gjöranstorp se Jöranstorp. 
Glumserud ero'nzspra, ero'msra (eamsaru). — Glomsruclh 1415 

NoB 10: 94, Glomzrudh 1430 NoB 10: 95, (j) G-lumzrudom 1437 Lgl 
2: 15, Glwmssrwdh 1497 NoB 10: 96. — Glumsrud o. d. 1540-1621, 
Glömszrudh 1543, Glomssrudh 1572, Glumserud o. d. 1660-1877 jb. 
co  Omfattar två gårdar och ett torp (jfr nr 1 nedan). F. leden torde 
urspr. vara gen. av det gamla mansn. Glum. Om -rud 'röjning' se 
ml. Mellan s och r har ofta inställt sig ett e-ljud. 

1 1 sk. c#3 Ä. jbr skatteh. 1 mtl, 1540-51 upptaget i Ö. 
Fågelviks sn. Anges jb 1572-73 "med 2 tårp" (jfr nr 2 nedan 
samt Glumstorp). Detta hmn och G. nr 2, vilka i jordregistret 
överförts till särskilt upplägg, skola jämlikt karamarkollegii beslut 
24/s 1916 där upptas under benämning G. nr 4. 

2 1/4  sk. ca Första g. jb 1696, skatteh. i/4, mtl. 
3 Glumshammaren erdmshanum, sk. — G-lumserudshammar(s)-

torp 1771 1825, Glumserud el. Glumshammarstorp 1877, G. Glums-
hammaren 1912 jb. — Glåmserudshammar 1742 lh, Glumseruds-
hammaren 1760t. 1770t. lh, Glumshammaren 1790t. 1840t. lh ek, 
Glumshammar kb GS. en Första g. jb 1771, oskattlagt torp med 
nr 1. I lh upptages från mitten av 1700-talet Glumserudsham-
mar(en), förkortat Glumshammaren, i jb 1686-1825 Glumserudz-
hyttan. 
1 Glumstorp gke'mstorp 1/4  sk. — Glumserudtorph 1644, Glumse-

ru.dstorp 1686 1877; Glumstorp 1913 jb. — Glumsrudz torp 1650 kb; 
Glumstorp 1689 kb 1763 1830t. lh. co  Första g. jb 1644 (1643), 
skattenyb., snart överfört till hmn (1/4  mtl). Ligger vid byn Glumse-
rud (jfr Glumserud nr 1 ovan). 
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1 Grannäs grances 1/4  sk. — Grönness 1581, Grönes 1585, Gränäs 
1600 1621, Grannäss 1610, Grannäs 1633 1913, Granäs 1680 1877 jb. 
— Graneset 1590 tl. e* Första g. jb 1581, kronotorp, sedermera 
överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är ordet gran (i tidigaste citat 
med formen grön). Gården ligger i kanten av en barrskogsbeväxt 
höjd nära älven Glumman. 

1 Gräsås grsa$ 1/4  sk. — Gräsås o. d. 1644-1877 jb. CO3 
Första g. jb 1644, skattenyb., snart överfört till hmn (1/4  mtl). Gården 
ligger vid en höjd. 

1 Gummerud gosmara, gicmaru 1 fr. (sät.). — Gunnerudh 1540 1680; 
Gumerudh 1572 1576, Gummerud(h) 1581 1877 jb. 	Gommerud 
1590 tl. e.) Ä. jbr frälseh. 1 mtl (arv o. eg.). F. leden är väl urspr. 
fsv. gen. Gudhmunda(r) av namnet Gudmund. Om -rud 'röjning' 
se inl. 

1 Hammar hamar 1 fr. (sät.). — Hamar 1268 dipl 1427 Stu 191, 
Hammer 1498 1499 dipl. — Hammer 1540 1548, Hammar 1600 1877 
jb. c,) Ä. jbr frälseh. 1 mtl. Saknas jb 1551-73, 1625-85. På 
ägorna ligger Väse jvst. Namnet är ordet hammar (hammare) i dess 
gamla bet. 'klippa, sten'. Gården ligger vid en höjd. 

1 Heden he'a 1/4  sk. — Welems(s)tårp 1574 1581; Heden o. d. 1585-
1913, Hedan el. Williansboll o. d. 1610-1686, Heden el. Wiljamsbohl 
1877 jb. — Willamstårp 1572 tl; Hedan 1581 tl 1610 si, Heedan 1613 
kb. 	02 Första g. jb 1574, skattetorp, sedermera överfört till hmn 
mt1). Hette tidigast Villamstorp, elemstorp, senare Viljansbol, Viljamsbol 
(ärrnu i jb 1877), vilket emellertid är ur bråk. F. leden i dessa 
namn är väl urspr. det gamla mansn. Velam, senare ersatt av biformen 
Viljam (fsv. Vilialm). Redan tidigt hade namnet Heden blivit brukligt. 

1 Hedetången Ulayan 1/4  fr. — [Hetagen 1581,] Heedtångh 1585, 
Hädetånngenn 1590, Hedetången 1600 1877 jb. co Första g. jb 1581, 
klosternyb., därefter kronotorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). 
F. leden innehåller ordet hed. S. leden är best. form av ordet tånge 
'framskjutande förhöjning i terrängen'. Gården ligger vid en sådan. 

1 Helgetorp hMritorp Häljtorp 1/2  fr. — Helghathorp 1390 dipl, 
Hälghathorp 1392 dipl. — Hälgetorp(h) 1540 1725, Helgetorp 1543 
1877, Helttorp 1546, Helletorp 1548 1551 jb. co Jb 1540-73 upptages 
ett frälseh. 1 rad. Fr. o. m. jb 1568 uppföres ett frälsetorp, seder-
mera överfört till hmn (1/4, senare 1/2  mtl). F. leden är mansn. Helge, 
i sv. dial. med biformen Hälje. 

1 Hovlanda (hbvkatta) hihana blanda 1 sk. — Hohhalundum 
1281 dipl (de Hoflandum a t.), Hofflanda 1477 ndipl 16: 292 (Hog, 
landa a t.). 	Hoglandh 1540, -lannde 1543, Hofflanndha 1542, 
-lande 1546 1551, Håfflande 1568, Hoflanda med en Holme 1621 1877, 
Hoflanda 1924 jb. co Ä. jbr klosterh. 1 mtl. Skall enligt Carls-
son s. 43 nämnas i ett brev av 1469. Detta hmn och hmnet Hov-
landstorp, vilka i jordregistret överförts till särskilt upplägg, skola 
jämlikt kammarkollegii beslut 18/1  1917 där upptas under benämning 
Hovlanda nr 2. F. leden är möjligen urspr. best. form av adj. hög i 
den fm biform hogh, hugh, som även träffas i andra ortnamn ss. fsv. 
Hugha, Hoghaby, Uphugha, -hogha, -hov«, och vars gh blivit v liksom 
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i det nyssnämnda fsv. Uphova m. in. Jfr Hugostrand i Dahl. (SOÄ 
XIX, 46). Det slutna o-ljudet är i så fall att jämföra med värml.-
dial. boge (av bughi). S. leden är fsv. pl. av land i bet. 'terräng' (jfr 
Hallanda s. 4); dock är att märka, att älsta citatet (1281) har pl. av 
ordet lund. Gården ligger på en mindre höjdsträckning vid sank 
mark. 

1 Hovlandstorp 'Is sk. — Lille,  Håfflande 1568; Hofflanndttztårp 
1572, Hoflandstorp o, d. 1600-1877 jb. — Hoflandatorp 1770t. lh bek 
GS. en Första g. jb 1568, klostertorp, sedermera överfört till hmn 
(1/3  ma). Hette tidigast Lilla Hovlanda och skiljes icke i allmänna 
uppfattningen från Hovlanda. " Hovlands- är genitiv av sistnämnda 
gårdsnamn. 

Hult se Hultsberg. 
1 Hulteby hitltby 1/3  sk. — Hulteby o. d. 1663-1877 jb. 	Hol- 

teby 1668 kb. co Första g. jb 1663, kronoh. 1/4  mtl, 1683 tillökt med 
1/12 mtl (1/3  oförm.). F. leden innehåller ordet hult. Gården ligger 
vid lövskog ("hult"). 

1 Hultsberg hulsbc&J 1 sk. — Hult o. d. 1540-1877, Holt 1551; 
Hultsberg 1913 jb. — Hultsberg kb ek GS. c.3 Ä. jbr skatteh. 1 mtl. 
Jbs hittillsvarande namn Hult användes icke. Gården ligger i lövskog 
("hult") på en höjd. 

1 Jonsbol jcinsb(ar 1/4  sk. — Jonssboll 1675, Jonsbohl 1715 1877 
jb. CO Första g. jb 1675, skatteh. 1/4  mtl. 

1 Jöranstorp (i4ransterp) 1/4  sk. — Jöranstorp 1666, Gjöranstorp 
1877 jb. — Jöranstorp 1658 kb; bestås 1668 kb, Hästås 1835 lh. 3#3 
Första g. jb 1666, skatteh. 1/4  rad. Namnet Jöranstorp användes 
Sällan men har på jordägarnas begäran bibehållits. Det i tal vanliga 
namnet är Hästås (heestets). Gården ligger vid en höjd. 

1 Karforsen 1cårfon 94 fr. — Kareforssen 1611 1725, Karforssen 
1825 1877 jb. — Kareförssen 1610 sl. c.) Första g. jb 1611, frälse-
n.yb., sedermera överfört till hinn (1/4  mtl). F. leden torde innehålla 
ordet kar i bet. 'stenkar' (kanske för laxfiske). Jfr det skånska ort-
namnet Forsakar. Gården ligger vid en fors i Ölman. 

1 Karsvalla ka.'svala 1 fr. — Kalfsval 1268 dipl. — Kaltzvåll 1540, 
Karttsuål 1542, Kalffzuåldh 15.43, Kalfzwalla 1600, Kalssualtt 1546, 
-wald 1550, -walde 1568, Karsvalla o. d. 1621-1877 jb. — Kalffzvalla 
1561 tl, Karsualla 1581 tl, Kaseualla 1590 tl, -wal 1616 1618 kb, 
Kassvalla 1610 sl omkr. 1640 Gs 28. wa Ä. jbr frälseh. 1 mtl. F. 
leden är urspr. gen. av ordet kalv (i fsv. även som mansn.). S. 
leden är fsv. pl. (älst sg.) av vall i dess gamla bet. 'grässlätt'. 

1 Kleven kire'va 1/4  sk. — Klöfuen 1600, Klefven 1877 jb. — Kleff-
uan. 1600 tl. co Första g. jb 1600, skattetorp, därefter överfört till 
hmn (1/4  mt1). Namnet är best. form av ordet klev 'ställe där man 
kliver upp (för en höjd)'. Gården ligger på en höjd. 

1 Klockaregården 1chasag4n sk. — Klåkaregården 1568, Klockare-
gården(n) 1610 1913; Klåckare Tompten 1660, Klockaretomten 1877 jb. 
co Första g. jb 1568, kyrkotorp (nyb.). Klockarboställe. På ägorna 
ligger Väse kyrka. Jbs hittillsvarande namn Klockaretomten användes 
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icke, utan i stället Klockaregården, som är älsta, benämning på fastig-
heten. 

1 Korpralstorp ldtpralsterp 1/s sk. - Corporalstorp 1686 1877, 
Korpralstorp 1913 jb. c.) Första g. jb 1686, skatteh. 1/8  mtl. 

1 Kärr 9-cen, 1/4  fr. - Kiär 1620 1686, Kärr 1877 jb. cia Första 
g. jb 1620 (tillökt 1600), kronoh, 1/4  mtl. Gården ligger i närheten 
av mossmark. 

1 Laggaregården kargiirk, kgagår, 1/4  sk. - Laggarebodh 1568, 
Laggereboda 1572; Laggereboll 1568; Laggeretårp 1572, Laggaretårp 
1581; Laggaregården o. ,d. 1590-1877 jb. - Lagaregård 1590 tl. co 
Första g. jb 1568, klostertorp, sedermera överfört till hmn (1/4  Bat1). 
Jb 1568-72 upptager dock två klostertorp med ungefär lika benäm-
ning. F. leden är ordet laggare 'tillverkare av laggkärl'. 

1 Lermarken lårmarka 118 sk. - Lermarken o. d. 1653-1877, 
-marcka 1715 1725 jb. - Leermarkan 1647 kb. en Första g. jb 
1653 (1649), krononyb., snart överfört till hmn. (1/2  rad). 

1 Linddalen lindZin 1/4  sk. - Lindahlen 1689 1877, Linddalen 
1913 jb. en Första g. jb 1689 (1685), kronoh. 1/4  mtl. F. leden är 
ordet lind. Gården ligger nedanför en höjd. 

1 Lund lun 1 sk. -- ? (j) Lundä 1468 dipl, ? (i) Lunde 1473 dipl. 
- Lund o. d. 1540-1877 jb. en Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet 
syftar möjligen på en hednisk offerlund (se E. Noreen, NoB 8, s. 29). 

1 Lövhöjden lkvh19,2da 1/2  sk. - Högden 1587 1600; Löfhögden 
o. d. 1610-1877, Löfh.öjden 1913 jb. - Högenn 1572 tl, Högdan 
1581 tl; Löffhögden 1600 tl. CO) Första g. jb 1587, skattetorp, seder-
mera överfört till hnan. (1/4  mtl). Gården ligger på en delvis med 
lövträd klädd höjd. 

1 Lövås lva 1/4  fr. - Löfåsen o. d. 1636-1877, Löfåss 1590, 
Löfås 1913 jb. wa Första g. jb 1636, frälseh. 1/4  mtl. Motsvarar 
troligen ett krononyb. jb 1590-91. Ligger vid en delvis med lövskog 
beklädd höjd. 

1 Mellanviken meelmka Mellviken 1/4  sk. - Mellennwiken. 1590, 
Mellanwykan 1600, Mellanviken 1825 1877 jb. - Melleuiken 1590 tl, 
Mällwyka 1689 kb. co Första g. jb 1590 (1590-91 i Ölme sn), 
skattenyb., därefter överfört till hmn (1/4  rad). F. leden är ordet 
mellan, i dial.uttalet förkortat till mell-. Gården ligger mellan två 
vikar av Vänern. 

1 Mellby megby 1/4  sk. - Mällby 1641, Mälbynn 1660, Mällbyn 
1825 1877, Mellby 1913 jb. 	Melby 1640 kb. co Första g. jb 
1641 (1640), skattenyb., snart överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden 
är mell- (fsv. medhal, mädhal) 'mellerst'. 

1 Mo niQ 1/4  sk. - Modönn 1585, Moon 1590, Moo 1633, Mo 
1877 jb. - Mo 1616 kb. a> Första g. jb 1585, krononyb., snart 
överfört till hmn (1/4  ma). 

1 Mon, Norra nekra mön Nordre M. 1/4  fr. - N. Moen 1670, Moen 
Norra 1877, Mon Norra 1912 jb. - Moen. 1638 kb, Moon 1650 kb. 
CO) Första g. jb 1670, frälseh. 1/4  mtl. Ligger norr om följande gård. 
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1 Mon, Södra sdnra mön Sönnre M. 1/4  sk. -- S. Moen 1685, 
Moen. Södra 1877, Mon Södra 1913 jb. CO Första g. jb 1585, kronoh. 
1/4  mtl. Jfr föregående gård, 

1 Mossby messby 1/4  sk. — Måsseby(y) 1653 1660, Måsby 1877, 
Mossby 1913 jb. CO Första g. jb 1653 (1652), krononyb., sedermera 
överfört till hmn (1/4  mg). F. leden innehåller ordet mosse. Gården 
ligger i närheten av en stor sådan. 

1 Mosserud m ra, mo'sra 8/4  sk. — Måserudztårp '1574; Måse-
rud o. d. 1576-1877, kosserud 1913 jb. — Mosarud 1572 tl. cia Första 
g. jb 1574, skattetorp, sedermera överfört till hmn- (1/2, senare 3/4  mtl, 
5/4  oförm.). F. leden är ordet mosse. Om -rud 'röjning' se ml. Vid 
gården finnes mossmark. 

1 Myrom, Norra niAmyrem Nordmyrom 1/4  fr. — Suartemyr 1582, 
Suartemyro 1585, Swartemyran o. d. 1590-1725, Svartmyra 1877; 
Myrom Norra 1913 jb. — Suarte myr 1581 tl, Svartmyra el. N. Myrom 
bek GS, Myrum 1652 kb si. 1600t. ggk, Myrom 1622 kb 1730t. 1840 
lh. « Första g. jb 15825  kronotorp, sedermera överfört till hmn 
(1/4  rad). Motsvaras möjligen av ett 1581-1684 upptaget klosternyb. 
Myran. Jbs hittillsvarande namn Svartmyra användes icke, utan i 
stället namnet Nordnzyrom eller endast Myrom (my'rom); jfr Myrom, 
Södra i Ölme sn, Ölme hd. Myrom är fsv. dat. pl. av ordet myr. 
S. leden i Svartmyra är dial. best. sg.form av samma ord; f. leden 
är densamma som i namnet på den förbiflytande Svartån (se natur-
namnen). 

Mällbyn se Mellby. 
1 Mölntorp mo'ntorp 1/2  sk. — Mylnuthorp 1355 (avskr. 1399) 

dipl. — Mölnetorp o. d. 1540-1686, Mölntorp 1725 1877; Mölnebacke 
1550; Mölnebachatörp 1585 jb. — Mölntorp el. Mölnaregården 1730t. 
lh. en Ä. jbr klosterh. (1540 frälse) 1/2  mtl. F. leden är fsv. 
mylna, mölna 'kvarn'. • Till gården finnes kvarn vid älven Glumman. 

1 Nolby no'kby, zuRrby 1 sk. — Nordby 1440 n.dipl 16: 115, Norby 
1441 dipl. — Nordby 1540, Norby 1542 1548, Nolby 1576 1686, Nohlby 
1825 1877 jb. CO A. jbr klosterh. 1 mtl. F. leden är dial.formen 
nol för nord. Namnet är givet i förhållande till den söderut liggande 
gården Faxstad. 

1 Norenberg nönbcerj Nonberg 1/2  sk. — Norenborgh 1653, Noren-
berg o. d. 1660-1877 jb. — Norberg 1650 kb, Nornberg 1688 kb 1820t. 
lh. c4 Första g. jb 1653, kronoh. 1/2  mtl. Gården är kanske upp-
kallad efter staden Niirnberg i dess gamla form Norenberg. Gården 
ligger vid ett högt berg. 

1 Norketorp noyorpa Nojtorpet 1/4  sk. — Norketorp 1685 1877 
jb. — Norketorpet 1689 kb 1770t. lh. co  Första g. jb 1685, skatteh. 
1/4  mtl. Pastors stomhernman. F. leden är möjligen en personbenäm-
ning Norke, -a 'norsk' (jfr Norke 1535 enligt Nordlander, se Lundgren, 
Sv. landsm. X, 6, s. 181, NorKka, mor till "Bagga-Swenn" i en gammal 
ballad, se Noreen-Lundell, 1500- och 1600-talets visböcker 7, s. 96, 
104 och 124, men även Norka, no'rka, som namn på en hemmansdel 
i Ivarsbjörke, Sunne sn, Fryksdals hd). Utvecklingen till Noj- i 
dial:s benämning Nojtorpet är oklar (av *Norge-?). 
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Nyborg se Viberg. 
1 Nygård nggak 1/8  sk. — Nygård o. d. 1641-1877 jb. » 

Första g. jb 1660, krononyb., snart överfört till hmn (1/s mtl). 
1 Prästgården pribM", preestgjer, 1 kr. — POstegården 1686, 

Wässe Häradz Prästegård 1715, Prestegården. el. Asen 1877, Präst-
gården 1913 jb. — Väsaheratz komp(s) 0 1540 Skjb 175, Wäseherätz 
stompn 1613 kb; Åås 1650 kb, As GS, Asen ek. ca Förta g. jb 1686, 
kronoh. 1 mtl. Kyrkoherdeboställe. Namnet As eller Åsen (jb 1877) 
användes numera icke. Ligger på en ås. 

1 Rud rud, ro Råd 1 fr. — ? Rud 1468 dipl. — Rud o. d. 1540-
1877 jb. ca Ä. jbr skatteh. 1 mtl. Namnet är det fsv. rudh, rodh 'röj-
ning', varom se inl. 

1 Rödmossen rkniesn, 1/8  sk. — Röömåssen 1657, Römåsen 1715, 
1877, Rödmossen 1913 jb. — Rödemosen 1650 kb. co) Första g. jb 
1657, skatteh. 1/8  mtl. F. leden, är adj. röd. Gården ligger vid Röd-
mossmossen (se naturnamnen). 

1 Rör 402- 1 fr. — Röör 1429 1434 dipl 1437 Lgl 2: 15, Rör 
1440 ndipl 16: 115, Rörss (tingh) 1497 NoB 10: 96. — Röör 1540 
1877 jb. en Ä. jbr klosterh. (1540 frälse) 1 mtl. Namnet är ordet 
rör, kanske i bet. 'råmärke' (jfr "rå och rör"). 

1 Rösebäcken 4o'sbcelsan Rossbäcken 1/2  sk. — Russebecken(n) 
1581 1590, Russbecken 1600, Rossebäkän 1621, Rössebäckenn. 1633, 
Rösebäcken 1686 1877 jb. 	Russabecken 1581 tl, Råssebäcken 1590 
tl, Rusebecken 1600 tl 1688 kb, Rösbecke 1616 kb, Rudsbäcken 1740t. 
1844 lh, -bäck 1780t. 1830t. lh, Rösebäcken el. Rudsbäcken bek. co, 
Första g. jb 1583, skattetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  mtl). 
Jb 1581-94 upptages ett kronotorp. F. leden är kanske urspr. fsv. 
gen. pl. rossa av *ross (sv. dial. russ, isl. kross) 'häst'. 1 senare tid 
har f. leden uppfattats dels ss. Röse-

' 
 dels ss. Ruds-. Ehuru jbs form 

sålunda beror på missuppfattning, har den på jordägarnas begäran 
bibehållits. Gården ligger vid en bäck. 

1 Sandbacken scinbahn 1/4  sk. — Sandbacken 1657-1877 jb. — 

co Första g. jb 1657, kronoh. 1/4  mtl.• Gården ligger på en höjd. 
1 Sandnäs sances 1/3  sk. — Sånnäs 1568, Sanndnhäs 1572, Sand-

näs 1633 1913, Sandenäs 1680 1877 jb. en Första g. jb 1568, kloster-
torp, sedermera överfört till hmn (1/8  mtl). Gården ligger på ett näs 
i Vänern. 

1 Silkesta sålsta (selksta) 1 sk. — ? (de) Solskästadum 1323 dipl, 
Ssilkistha 1497 NoB 10: 96. — Silkesta 1540 1877, -stad o. d. 1576-
1825, Sölkesta 1546 1551, Siillkestade 1568 jb. — Silkistada 1540 
Skjb 175, Silkestadha 1561 tl. co) Ä. jbr skatteh. 1 mtl. F. leden 
är möjligen ett tillnamn motsvarande fno. Silki. S. leden är urspr. 
gammal pl. stadha av stad med bet. 'boplats'. 

1 Silkestatorp sgstatorp, selstato'rp 114 sk. — Sylkistatörp 1585, 
Silkestatorp 1610 1877 jb. e.) Första g. jb 1585 (1585-86 i Ölm& 
sn), skattetorp, sedermera överfört till hmn. (1/4  mtl). Ligger vid 
gården Silkesta (se ovan). 

Skjöttkjern se Skyttjärn. 



26 Väs° hd: Väse en 

1 Skogsberg sk6ksbcev 314 sk. — Skogsberg o. d. 1571-1877 jb. 
co Yörsta g. jb 1571, skattetorp, sedermera överfört till hmn ('/2 mtl). 
Ligger vid ett skogklätt berg. 

1 Skyttjärn §oseipn Skyttjärnen 1/2  mtl, dels kr., dels sk. — 
Siökiärn o. d. 1653-1725, Sjötkjärn 1825, Skjöttkjern 1877, Skyttjärn 
1913 jb. — Skytt kern 1659 kb, Skyttkärn 1740 ggk 1793 1840t. lh 
kb, Skyttjärn bek lh G-S. C4 Första g. jb 1653 (1649), krononyb., snart 
överfört till hmn ('M.  mtl). Ligger vid sjön Skyttjärnen (se natur-
namnen). 

1 Slättfallet med Gråberg (slietfala, &Uttala) gra'bcerja Gråberget 
Vt sk. — Slätfallet med Gråbärget 1685, Slättfallet med Gråberg 1715, 
Slättfallet med Gråberg 1725 1877 jb. va Första g. jb 1685 (1683), 
skatteh. 1/4  mtl. Uppdelas i bok i Gråberg el. Gråbergstorp och Grå-
berg el. Slättfallet. F. leden i Slättfallet är väl ordet slätt (jfr dock 
följande gård), s. leden best. form av ordet fall 'plats där skog fällts'. 

1 Slättåsen slietpara Slättåsarna Vt sk. — Slätåsen 1680, Slätt-
åsen 1715 1877 jb. — Slätåserna 1688 kb, -åsarne 1740t. lh. CO) Första 
g. jb 1680, skatteh. 1/4  mtl (skattl. 1678). F. leden är väl adj. slät i 
dial.formen slätt. 1 dagligt tal användes formen Slättåsarna, vilken 
uppträder ungefär lika tidigt som Slättåsen. Denna senare form har 
emellertid på jordägarnas begäran bibehållits. Gården ligger vid en 
höjd. 

1 Snaversrud snål'« Snavers 1 sk. — Snauelsrvdh (-rudh) 1540 
1542, Snauelszrudt 154, Snaffwillsrwdh 1568, Snafversrud o. d. 1633-
1877 jb. — Snaffwersrudh 1564 tl, Snaffues 1581 tl. co  Ä. jbr skatteh. 
1 mtl. F. leden synes urspr. vara gen. av ett tillnamn *Snavel, som 
väl hör till värml.dial. snavle 'snövla', och således skulle betyda 
'snövlare'. S. leden är rud 'röjning', som i dial.uttalet har bortfallit. 

1 	Snaversrudstorp snempstorp Snaverstorp 1/4  sk. — Snaf vers- 
rudstorp o. d. 1675-1877, Snafuerstorp 1686 jb. — Snaverstorp 1762 
lh. va Första g. jb 1675 (1674), skatteh. 1/4  mtl. Ligger vid gården 
Snaversrud (se denna). 

1 Solberg sökbceri 1/4  sk. — Solbergh 1644 1660, Sohlberg 1825 
1877 jb. — Solberg 1650 kb. va Första g. jb 1644, skattenyb., snart 
överfört till hmn (1/4  rad). Namnet betyder väl 'solbelyst berg'. 
Gården ligger på en höjd invid ett berg. 

1 Sorkdalen sorkdän 281480 kr, "1480 fr. — Sorkedallenn 1636, 
Sårkedaallenn 1660, Sörkedaln 1825 1877, Sorkdalen. 1913 jb. — 
Sorkedalen. 1640 kb 1839 lh GS ek kb, Sårkdalen 1790t. 1839 lh. 
c.) Första g. jb 1636, kronoh. 1/2  mtl. Gården ligger i en. dal ej 
långt ifrån ån Sorkan (i Ölme hd). 

1 Sund sun 1 fr. — Sund o. d. 1540-1877 jb. co) Ä. jbr frälseh. 
1 mtl. Gärden ligger vid en numera igenväxt vik av Vänern, som 
förenat Panken med denna sjö. 

Svartmyra se Myrom, Norra. 
1 Såtång sta y 1/2  fr. — Sadhatangan (ack.) 1430 -NoB 10: 95. — 

Såttwng 1568, Sattang 1572, Sätangh 1576 1581, Såtång 1600 1877, 
Såtungh 1633 jb. — [Såtäng 1564 tl ek, Såtång 1572 tl, Sådetång 
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1617 kb kb 1621 tl. C Första g. jb 1568, kronotorp (?), sedermera 
överfört till hmn (1/2  mtl). F. leden är väl urspr.' fsv. gen. sadha(r) 
av sadh (vanligen sådh) 'sådd, utsäde'. S. leden är urspr. ordet tånge 
'skaft, lång sträckning, framskjutande parti' o. d. Jfr Såviken i Holme-
dals sn, Nordmarks hd, och Sålanda i Vgtl. (SOÄ II, 98). 

1 Söre med ett torp Mörerud ska 1 sk. — .Sudherrudh 1415 NoB 
10: 94. 	Södrudh 1540, Söderudh 1542 1585, Sörudh 1572 1600, 
S. med ett torp Myrerudh 1606, Söre me4 ett torp N[ämligen] Myrudh 
1610, Söre m. 1 t. N[ämligen] Mörud 1621, Söre med 1 torp Mörerud 
o. d. 1680-1877 jb. — Söre 1572 tl, Söro 1581 tl. en Söre ä. jbr 
skatteh. 1 mtl. 1606 tillkommer torpet Mörerud, som numera icke 
nämnes. F. leden häri är värml. dial. mör (isl. maurr) 'myra'. F. 
leden i Söre är urspr. ordet söder. S. leden är urspr. rud 'röjning', 
varom se inl. Namnet är givet i förhållande till den norrut liggande 
gården Glumserud. 

1 Torp torp 112 sk. — [Toppeth 1540J Torp 1542 1877, Torppett 
1543 jb. — Torp 1540 Skjb 175. ca Ä. jbr kyrkoh. (präste) 1/2  mtl(?), 
även upptaget ss. torp. 

1 Torsgården tapplin 114 sk. — Tores(s)gårdh 1575 1581, -gålenn 
1585, -gården 1825 (Th-) 1877, Tårsgårdenn 1590, Torsgården 1633 
1913 jb. c* Första g. jb 1575, klostertorp, sedermera överfört till 
hmn (1/4  mtl). F. leden är urspr. gen. av namnet Tore. 

1 Tågås tritgas 1 sk. — Toåsa 1540, -åsze 1543, Tådås 1542, Todås 
1548 1551, T4gåsse 1568 1585, Tågås o. d. 1572-1877 jb. — Tåf fås 
1581 tl. va Å. jbr skatteh. 1 mtl, 1543-51 upptaget i Ö. Fågelviks 
sn. Gården ligger vid en ås. Prof. Liden meddelar: "Att döma av 
den tidigast vanliga skrivningen är f. ledens urspr. vokal o. Den 
därjämte tidigt framträdande och nu rådande vokalen å kan förklaras 
genom assimilation med s. ledens å. Namnets urspr. form torde vara 
*Tö.ås; dess f. led motsvarar no. lo f. 'grönskande fläck (mellan berg)', 
sv. dial. to 'dalsänka mellan två berg (Hälsingl. o. s. v.), vilket ord 
är vanligt i ortn. i närliggande trakter av Norge (se t. e. NG I, 81; 
II, 12). — Skrivningarna med -d- (Todås 1548, Tådås 1542) äro utan 
självständigt värde för härledningen, emedan d vid denna tid redan 
hade fallit bort efter vokal i dial:s uttal. Mellan o och å hade på 
vanligt sätt tidigt uppstått ett v-ljud, varav sedan g: Tåffås 1581, 
vanl. Tågås." 

1 Tågåstorp tdigaster_p 1/4  sk. — [Tagåsstorp 1624,] Tågåstorp 
1625 1680 1877 jb. — Tågåstorp 1622 kb. en Första g. jb 1624 
(1619), skatteh. 1/4  mtl. Ligger invid gården Tågås (se denna). I 
dagligt tal benämnes gärden vanligen Stenstorp (st6nsterp). 

1 Uppsala (iupsqlra) pscib 112  fr. — Opsala 1571 1600, Wpssalla 
1572, Wpsal 1576, Upsala o. d. 1590-1877 jb. e4 Första g. jb 1571, 
frälsetorp, sedermera överfört till hmn (1/2  ma). S. leden är gammal 
pl. av ordet sal i bet. 'boning'. Namnet betyder kanske 'gården där-
uppe'. Jfr SOÄ XVIII, 116 f. Uppkallelse efter stadsnamnet synes 
osannolik på grund av namnets vanlighet i Norge. 

Ve ve. — (i) Wee 1497 NoB 10: 96. — Wää 1540, Wä 1542, 
Wäe 1576, Wee 1581 1877, Ve 1913 jb. ca Omfattar två gårdar, 
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som i jb icke sammanförts ss. en by. Gårdarna ha i dagligt tal icke 
särskilda namn. Namnet är det fsv. vd, isl. vé 'helig plats'. 

1 Östra ('de) 1 sk. — N. 1715, Norra 1825 1877; Östra 1913 
jb. — Norra (östra) bek, N. ek. en Ä. jbr klosterh. (1540 frälse) 
1 mtl. Har även kallats östra Ve. Gården ligger icke norr utan 
öster om följande. 

1 Västra (Ve) 1 kr. — S! 1715, Södra 1825 1877; Västra 
1913 jb. — Wästra 1775 lh, Vestra 1782 lh, Södra (Vestra) bek, 
S. ek. en Ä. jbr klosterh. (1540 frälse) 1 mtl. Har även kallats 
Västra Ve. Jfr föregående gård. 
1 Viberg vibceri 5 sk. — [Nybargh 1626,] Nybårgh 1628, Nyborg 

1825 1877; Viberg 1913 jb. — Wiborg 1640 kb, Wyberg 1688 kb, 
Söd. Wyberg 1697 lh, Wiberg 1761 1834 lh, Nyborg el. Wiberg kb 
bek. en Första g. jb 1626 (1625), skattenyb. snart överfört till hmn. 
1/2  mtl, 1670 tillökt med 1/2  mtl, från 1700 'is mtl (1/2  oförm.). Jbs 
hittillsvarande namn Nyborg användes icke. F. leden i namnet Viberg, 
'som gården har gemensamt med en angränsande gård i Nyeds sn, 
Nyeds hd, är väl urspr. ordet vide. Gården ligger på en höjd. 

1 Välinge vVrtg Väling 1 fr. (sät.) — (in) Välinge 1359 dipl. — 
[Wallighe 1540], Wälinge o. d. 1542-1877, Velinge 1546, Welinga 
1576, Wärlingh 1686 jb. — Väling 1561 1564 tl. CO Ä. jbr frälseh. 
1 mtl. Namnet är kanske urspr. ett sjönamn *Väling, som förekommer 
på andra håll och väl hör till fsv. val 'stock, stång' (se vidare VII, 
21). Detta skulle då ha varit det gamla namnet på inloppet till Pan-
ken, vid vilket gården ligger. Jfr emellertid även Hellquist, Ortn. på 
-inge s. 172. 

1 VälingStOrp veekigstorp 1/2  fr. — Vällingstorph 1540, Wälings-
torp 1542 1877, Velingetorp 1546 jb. en Ä. jbr frälseh. 1 mtl, seder-
mera torp, överfört till hmn (1/2  mtl, 1/2  oförm.). Ligger intill gården 
Välinge (se denna). 

1 Väsby I4sby 1/4  fr. — Wässby(y) 1653 1660, Wäsby 1680 1715, 
Wäsby 1825 1877 jb. cia Första g. jb 1653 (1651), krononyb., seder-
mera överfört till hmn (1/4  mtl). F. leden är sannolikt urspr. väst- för 
väster. Gården ligger vid socknens västra gräns. 

1 Västanå veestaiza 1 sk. — Västanaa 1359 dipl. — Wästanå o. d. 
1540-1877, Westenno 1542, -åa 1543 jb. — Westnå 1680 kb. en Ä. 
jbr frälseh. 1 mtl, sedermera torp, överfört till hmn (1/2  mtl), från 
1641 1 mtl. Ligger väster om älven Glumman. 

1 Ågården gigin 114 fr. — Ågårdh 1582, Ågården o. d. 1590-
1877 jb. en Första g. jb 1582, kronotorp, sedermera överfört till 
hmn ( 1/4  mtl). Ligger vid älven Glumman. 

1 Åsen disv, 2  f r.  — Gwbb Ålszenn .1571, Gubåss j.572, -åssenn 
1581 1585; Å.' sen o. d. 1610-1877 jb. 	A.sen 1590 tl, Alts 1650 kb. 
en Första g. jb 1571, arv o. eget torp, sedermera överfört till hmn 
(1/2  mtl). Kallades tidigast Gubbås(en). Gården ligger på en höjd. 

1 Åtorp a'torp 1/4  sk. — Åtorp 1600 1877 jb. cia Första g. jb 
1600, kronotorp, sedermera överfört till hmn (1/4  mtl). Ligger vid 
älven Glumman. 
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1 Älgånäs 1/4  sk. — Älgåssnes 1641, Elgåssnääs 1660, Elgåsnäs 
1725, Elgånäs 1825 1877 jb. — Elgåssnäss 1622 kb, Ellgåtsnäss 1622 
kb, Elgossnäss 1688 kb; Elgåhs 1770t. lh; Nääs 1689 kb, Näs 1760t. 
1840t. lh. cos Första g. jb 1641 (1638), skattenyb., snart överfört 
till hmn (1/4  mtl). Jbs namnform Elgånäs är missuppfattning av äldre 
Elgåsnäs men har på jordägarnas begäran bibehållits. Namnets här-
ledning är oklar (jfr Alggårdsmossen, naturnamnen). Numera använ-
des i dagligt tal namnet Näs (ncps). Ligger på en framskjutande höjd 
mellan mossar. 

1 öckna dktna 1/8  sk.— Öckna 1644 1877 jb. — Ökna 1647 kb 
kb 1701 1853 lh bek GS, Öken 1800t. lh, Öckne 1830t. Ih. CO Första 
g. jb 1644 (1643), krononyb., snart överfört till hmn (1/8  mtl). Nam-
net är gammal pl. av ordet öeken, öken 'ödemark'. I dial.uttalet har 
-kn- ss. vanligt i värml.clial. blivit -ktn- (jfr vaktne 'vakna', räktning 
'räkning' o. d., se Noreen, Fryksd. ljudl. s. 50). 

1 ölmbäck idinkels 114 sk. — Ölmebäck 1644, Öllmebäck 1660 
1725, Ölmbäck 1877 jb. va Första g. jb 1644 (1642), krononyb., 
snart överfört till hmn (1/8  mtl, från 1700 1/4  mg). Gården ligger vid 
en bäck, som är källa till älven Ölman se naturnamnen). 

Öhnhult åkmhulta Ölmhultet. — Ölmehult 1624 1686, Ölmhult 
1825 1877 jb. — Ölmehålten. 1600 tl, -hult 1622 kb 1710 lh. va Om- 
fattar två gårdar

'  .
som i jb icke sammanförts ss. by. Benämndes

' 	

. tidi- 
gast gemensamt Ölmeholten vari f. leden innehåller älvnamnet Ölman 
(se naturnamnen) och s. leden är best. pl. av ordet hult. Ännu 
användes ss. gemensamt namn Ölmhulten (?kinhulta), men vid be-
nämningen av de särskilda gårdarna användes formen Ölmhulte6 däri 
s. leden är best. sg. av hult. Gårdarna ligga i lövskog vid Ölman. 

1 Norra (Ölmhult) nihra u. Nordre Ö. 1/8  fr. — N. 1624, 
Norra 1877 jb. en Första g. jb 1624 (1623), krononyb., snart 
överfört till hmn (1/8  mtl). Ligger norr om följande gård. 

1 Södra (Ölmhult) stinra u. åndre Ö. 1/4  sk. — S. 1624, 
Södra 1877 jb. va Första g. jb 1624 (1623), krononyb., snart 
överfört till hmn (1/8  mtl, från 1641 1/4  mtl, 1/4  oförm.). Jfr 
föregående gård. 
ölmskog.. ?armsko. — Ylmeskogh 1441 dipl. — Ölmeskog o. d. 

154017-25, Olmskog 1825 1877 jb. — Ulmskogh 1639 Gs 44, Ulme-
Skogh 1640 Gs 54. c.) Omfattade tidigast en gård, vartill pb, senare 
tiden kommit två torp. Ligga vid skogsmark utmed älven Olman. 

1 1 sk. va Ä. jbr kronoh. 1 mtl. Var på 1600-talet präste-
stom. 

2 Hallanda ett torp sk. — Hallanda 1695, Ö. Hallanda 1825 
1914, Ö. el. Hallanda 1877 jb. — ? Harlanda 1669 kb. ca  In-
föres jb 1695, oskattlagt kronotorp. Om namnet jfr Hallanda i 
Alsters sn. 

3 Aspsäter 4spsetar ett torp sk. — Aspesätter 1695, Ö. 
Aspsätter 1825, Ö. el. Aspsätter 1877, Ö. Aspsäter 1914 jb. — 
Aspesätter 1647 kb. va Införes jb 1695, oskattlagt kronotorp. 
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1 lina ju 1/2  fr. — Öna 1594 1680, Öhna 1686 1877'jb. 	Öen 
1590 tl, Öa 1688 1689 kb. ca Första g. jb 1594 (1593), kronotorp, 
därefter överfört till hinn (1/4  mtl). Namnet är dial. best. form av 
ordet ö i bet. 'upphöjning över Sank mark', Gården ligger vid vatten-
drag. 

Försvunna: 
Broäng,. — Broengh 1600, Broehäng 1610 jb. co Jb 1600 i Var-

nums sn, Olme hd, krononyb., 1610 arv o. eget hmn 1/4  mtl. 
Mossen. — Måssen 1587, Måsen 1682 jb. co  Jb 1587-91, 1631 

—82, krononyb. å Prästgården. 
Munkhättan. — Mwnkhetten 1568, -hetta 1573 jb. — Munkehettan 

1564 tl. co Jb 1568-73, klostertorp. Jfr nuvarande torpet Munk-
hättan å Prästgården. Anledningen till namnet är okänd. 



B. Naturnamn. 

Sjöar, tjärnar, vikar, sund. 

Alstern A samt (till en liten del) Karlstads hd Ostan (kistan). — 
Alstern 1664 Gs 284 En 256 1768 lli 1773 Fw 17 glex 1: 42 Ijn 107 
ek bek GS Cm Sve 5: 409, Alstren 1665 Gs 317, Alster 1670t. R 133, 
Alsteren Hofsten 46, Allstern 1783 lh. co Namnet Alstern, som även 
förekommer ss. sjönamn i Färnebo hd och i Småland samt som be-
kant vid Hamburg, är förmodligen förkortat av Alstersjön. Sjönamnet, 
liksom ånamnet Alstran (nu Alstersälven, se denna) torde innehålla 
ordet alster i en äldre bet. 'något som tillväxer', väl syftande på 
växlande vattenstånd, troligen närmast i älven, som tidigare än sjön 
torde ha fått namn att döma av andra liknande fall. Jfr gården 
Alster i Karlstads sn och hd. 

Barsjön, Norra V samt Nyeds hd nöfra båRin. Binamn: Slängse-
rudssjön sl4srutsg4n.— Barsiön 1670t. R 133, Norra Barsjön 1763 lh, 
N. Barsjön ek GS; Nedra Basjön 1773 Fw 17. CO Jfr Barsjötorp 
(s. 17). F. leden i Barsjön är möjligen värml.dial. bar 'barr' (jfr Barr-
sjön i Vgtl., SOÄ IX: 1, s. 257). Binamnet, som användes i Nyed, är 
givet efter gården Slängserud i detta hd. Jfr följ. 

Barsjön, Södra V sdnra båffin. — Södra Barsiön. 1761 lh, S. Bar-
sjön ek GS. c.3 Se föreg. 

Bjurerudstjärnen se Sarnstorpstjärnen. 
Gapern A-F-V samt Nyeds hd gdpan, gdpun (g2tpt-pn). — Gaperen 

1621 domb (s. 7) 1670t. R 133, Gappelen 1690 Kaarb C 4, Gapelen 
el. Gaperen Hofsten 46, Gapern Lacus 1710 1715 lh, Gapern Lotter 1773 
Fw 107 Hin Bn 107 ek bek GS Cm Sve 5: 408. CO, Namnet är, som det 
antagligen äldre uttalet Gäpern (vilket användes i Nyed, under det att 
Gäpern brukas i Väse) gör sannolikt, troligen ett fsv. *Gapur (jfr 
Skagern, i dial. Skagarn, av fsv. Skadhur, se Sahlgren, Skagerhult 
s. 81 ff.), avlett av gap i bet. 'vid öppning' och syftande på sjöns 
betydande storlek (jfr FIellquist, Sjön. s. 166). 

'Hyttjärnen se Sjästadstjärnen. 
Maren se %salen. 
Mellsjötjärnen A nzielsoyebn. Binamn: Snärstadstjärnen snd ,9,4apbt. 

Mellsjötjärn ek GS Cm, en Namnen efter gårdarna Mellsjö och Snårstad. 
Mosalen, Norra och Södra V nökra, sdnra måsdn. —N., S. Maren 

ek, Norra, Södra Maren Cm, S., N. Maren el. Mosarn Carlsson 7. co 
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Två små sjöar öster om N. Ölmhult, som fordom torde ha hängt 
samman. Liden föreslår att i namnet se en urspr. sammansättning 
*Mos-halen, där f. leden vore gen. av mo, s. leden fsv. hali 'svans'. 
Det skulle då syfta på formen. "Maren" å ek (därifrån troligen upp-
taget av Cm och Carlsson) torde bero på felskrivning. 

Panken V pdgkan. — Pankesiön. 1664 Gs 283, Panckesiön 1666 
Gs 348 Hofsten 46, Panck Sjön 1670t. R 133, Pank Sjön 1711 lh 
1742 R 133, Panksjön glex 7: 462 ek GS Cm Sve 5: 408; Pankfjärden 
Bn 107. cia Förbindes genom Välingesundet med Vänern. Namnet 
är förkortat av det äldre Pank(e)sjön, där f. leden innehåller ordet 
(braxen-)panka. 

Samstorpstjärnen A säms1orpg4-n. — Bjuruds Kjärn 1787 lh, 
Bjurerudstj. ek, Bjurerudstjärn Cm. - Namnet är givet efter gården 
Samstorp. Har kallats Bjicrerudstjärn efter gården Bjurerud. 

Sjöstadstjärnen A 8,4 stayJn. — Sjöstatjärn Cm, Sjöstadstjärn el. 
Hyttjärn Cm, Hyttjärn. ek. CO Namnet efter gården Sjöstad. 

Skarsjön A samt Kils hd ska' s,dn. — Skar Sjön 1706 R 134, 
Skarsiön En 365, Skarsjön ek Cm, Skarsj. GS. ria F. leden kan 
möjligen urspr. vara skam. Sjön har dybotten. 

Skyttjärnen 	so' tyn. Binamn: Skyttjärnssjön & ycensån. — 
Skyttj. ek, Skyttjärn GS, Skyttetjärn Cm, Sköttjärn Carlsson 7. co 
Jfr hmnet Skyttjärn. 

Slängserudssjön se Barsjän, Norra. 
Snårstadstjärnen se idellsjötjärnen. 
SävSjÖn, Västra V samt Färnebo hd. — V. Säfsjön ek GS. co 

Jfr östra Sävsjön i Färnebo och Ölme hdr. 
Vänern F-V veenan, vcnun. — Wienicaa paludis omkr. 1200 Saxo, 

Va3ni m. 1200t. kr1 b. 1306t. Sn, Vames (gen.) b. 1300t. Osi, Vamis 
(gen.) krl, (i, ur, fyrer o. d.) Vaani krl b. 1300t. hkb frs rh si. 1300t. 
fl si. taoot. ja, (i, fra) Veni (U-, Ve) b. 1200t. Om msk fl, Vonis 
(gen.) frs, (viö o. d.) Voni frs, Vxnir fl, Wäni b. 1300t. vgliv, Vänir 
m. 1300t. si. 1400t. vglrv 1502? Vjb 213, (i) Uäni b. 1300t. vgliv, 
(de) Väni 1346 dipl, Wänir 1469 dipl, Wäner sl. 1400t. srs, Väner 
1526 reg, Vener lacus 1532 Ahs 219 1539 0Magnus; Lacus Scarsx 
1339 Ahs 218, Vone Lacus m. 1400t. Ahs 219, Yona vel Sthrese lacus 
omkr. 1474 Ahs 219, Schrese lacus 1480t. Ahs 219. — Väner 1543 
reg 1697 lh, Wäner Lacus 1656 ggk 1661 1699 lh, Lao Wäner 1706 
bl, Wener Lacus 1613 Als 1689 ggk Hmn 1753 lh, Wener 1692 
1750 lh, Wänären Lacus 1648 lh, Wänneren Lacus 1648 lh, Wänner 
Lacus m. 1600t. ggk, Wänner 1709 lh, Wänern Lacus 1728 lh, Siön 
Wänaren 1692 ggk, Wenner Lacus 1694 1712 lh, Stoora Sjön Wenner 
1706 1726 lh, Wennern 1722 lh, Wennern Lacus 1731 1h, Sjöön Wen-
nern 1743 lh, Venern (We-) Tdi Ms Hin Hhr GS glk bglk ek. CO 

Det älsta svenska belägget på sjöns namn är ortn. Venised (redan dipl. 
1249, avskr.), där f. leden är gen. (se Sahlgren, Sv. landsm. 1912, s. 61 f.). 
— Namnet, som kanske återfinnes i det finska ortnamnet Vaania (Saxen, 
SNF 1: 3 , s. 36), är möjligen ett urgammalt fnord. ord med bet. 'det 
våta, vattnet'. Släktingar äro kanske de från fnord. mytologien be-
kanta namnen på gudaätten Vaner samt älven Vän. Fsv. Vänir är då 
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bildat till van- på samma sätt som isl. dger 'vatten, hav, havsguden' 
till ag- (i ey av *agwiö), ah- (i å 'å' av *ahwö) 'vatten'. En något 
avlägsnare släkting är kanske sv. vinter, urspr. 'vätans tid'. Se Hell-
quist, Et. sv. ordb. (med litt.). Emellertid kan det ock tänkas, att 
namnet är bildat till fsv. vän 'vån, förhoppning', no. dial. von 'ställe 
där man väntar sig jakt- eller fiskelycka', sv. dial. vem 'fiskredskap', 
liksom isl. sdrer 'en som ger sår' till sår 'sår', scetter 'förlikningsman' 
till sått 'förlikning' o. d. Grundbetydelsen vore då 'den som inger 
förhoppning (om fiskelycka)'. Jfr T. E. Karsten, SNF 2: 2, s. 39 f., 
Sv. bygd i Osterbotten 1, s. 96 f. — I senare tid har best. artikeln 
tillfogats. Den urspr. formen finns ännu kvar i uppkallelsenamnet 
Skitne Väner, en liten tjärn i Valbo hd, Dalsl. (se SOÅ XVIII, 179 
och jfr E. Noreen, NoB 8, s. 175). — Om de älsta (utländska) kartor-
nas namnformer (Lacus Scarsce 'Skarasjön' samt senare missuppfattade 
former) se Ahlenius, 01. Magnus, s. 218 f. 

Älggårdstjärnen V. — Elgås Tiärn 1772 lh, Elgålis-Kjärnet 1772 
lh, Elgåstjärn GS, Elg4tj. ek, Elgåtjärn Cm. r4 1 Älggårdsmossen 
(jfr denna och gården Algånäs). 

Arnöfjorden V årfOn. — Arnefjärden 1773 Fw 21, Amöfjärden 
Bn 110 Sve 5: 408, Alnöfjerden Cm, Alnöfjorden Cm, Arnöfjorden 
Carlsson 7. en Innanför Arnön. 

Bottenviken V be' tmka. — Bottsvik Fierden 1742 R 133, Bot-
wiks Fiolen m. 17001. ggk, Bottwiksfjärden 1773 Fw 21; Bottviken. 
ek GS Cm Sve 5: 408. C4 Jfr gården Bottenvik. F. leden är botten 
i bet. 'det innersta av ett vatten'. 

Bredviken F bre'vgka. en Vid Bredviksudden. 

Gränsjön F gi4nson, g14.n5lin. Binamn: Skattkärraviken skåeces-
vika. — Greensiön 1665 G.s 324, Grensiön Hofsten 46, Grensjön 1773 
Fw 21; Gränswiken m. 1700t. ggk, Grensviken Bn 107 ek GS Sve 
5: 408, Grensviken el. Skattkärrsviken Cm; Grens Fjorden 1770 lh. 

Namnen efter gårdarna Gran och Skattkärr. 
Knappsjön F-V knävs,ån. Binamn: Knappen knåpan. — Knapp 

Sjön m. 1700t. ggk, Knapp-sjön 1773 Fw 21, Knappsjön ek, Knappsj. 
GS. va Anledningen till namnet är okänd. 

Lerviken V le'rm,ka. — Lerwjkan 1714 lh, Lerviken ek OS. 
Lunderviken V samt Ölme hd lilowrvika. — Lunderwiken 1772 

R 133, Lunderviken Hln Bn 110 Cm. en F. leden är urspr. fsv. 
gen. lundar av lund och är given efter gården Lundsholm, förr Lund 
i Ölme sn och hd (jfr Lunde Stranden omkr. 1640 Gs 28, Lunder-
stranden s. 31 osv.). 

Möviken V vignnka. — Miö Wiken 1771 ggk, Meviken 1772 ggk. 
CI3 Innanför Möviksudden. F. leden är det gamla adj. vz())6 'smal'. 

Skattkärrsviken se Gränsjön. 
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Hammarsundet se Välingesundet. 
Välingesundet V v&hgsucna. Binamn: Hammarsundet hämtsutna. 

— Wälinge- el. Hammarsundet 1773 Fw 21 Bn 107. co Mellan 
Panken och Vänern. Namnen efter gårdarna Välinge och Hammar. 

Vattendrag. 

Alstersälven A samt Karlstads hd ålstasceha. Binamn: Byälven 
by'cekva; Gunnerudsälven ganaraseekva. — Alster elff omkr. 1640 Gs 
23, Alsters elff 1666 Gs 348, Alsters-Åen 1772 ggk, Alsters-Alf 1773 
Fw 15, Alsters-älfwen el. Alstra 1773 Fw 16, Alstra-ån glex 1: 42, 
Alsters-elfven el. Alstran Bn 107, Alsterself ven Cm, Alsterån Sve 
5: 408. as Alsterns (se denna) avlopp samt tillflöde från Gapern. 
Namnet är väl närmast givet efter gården (bruket) Alster i Karlstads 
hd. Älven synes älst ha hetat Alster (se gården, VII, 17). Binamnen 
efter gårdarna Byn och Gunnerud. 

Byälven se Alstersälven. 
Flätat» se Stordiket. 
Fågelviksälven se Stordiket. 
Glumman V (gko`ma). — Weseheredz Elff 1560 RL, Wäsehäratz 

elff omkr. 1640 Gs 24, Wäsehärads-älf el. Glomman 1773 Fw 17, 
Glå,mman 1773 Fw 15, Glommen glex 7: 462 Cm, Glomman Bn 107 
ek Cm, Glomman (Glumsån) Sve 5: 408, Glomman (el. Glomån, Glumsån) 
Carlsson 7. en Namnet torde vara förkortat av *Glumserudsälven 
e. d. Rinner förbi Glumserud. Om ett förmodat äldre namn se socken-
namnet Väse. 

Gunnerudsälven se Alstersälven. 
Stordiket F stådgka. — Foglevykz elff omkr. 1640 Gs 24, Fogel-

wiks-älf el. Flötsta 1773 Fw 17, Fogelvikselfven. el. Flötstan Bn 107. 
r..3 Faller ut i Gränsjön vid Skattkärr. Flötsta(n) bet. 'ställe där man 
flottar (timmer)'. 

Svartån V samt Färnebo och Ölme hd. Binamn: Östra älven 
o'stra tarva. — Svartån ek GS Cm. co Kommer från Färnebo hd, 
rinner på gränsen mellan Väsa och Ölme hd tills den förenar sig med 
den längre västerifrån kommande Ölman. För binamnet jfr denna. 

Väsehärads älv se Glumman. 
Västra älven se Ölman. 
Öknen V samt Ölme hd klma. Binamn: Ölmälven iohnceHa; 

Västra älven vckstra dHa. — Ölmehäratz elff vid nampn Ulma omkr. 
1640 Gs 23, Ulmaelff Gs 36, Ölma Gs 36, Ölman fl:s 1670t. R 133, 
Ölma Fluvius 1695 R 6, Öllma Elf 1770 lh, Älfwen Öllman 1770 lh, 
Ölmen glex 7: 462, Ölman 1741 Tdi 196 Bin glex 7: 677 ek GS Cm 
Sve 5: 408, (»mån ek, Ölman el. Ulman Bn 107. a) Jfr ä. former 
av gården. ölmskog. Namnet, som även finns i Norge på två håll 
(se NG- X, 287; XII, 99), är kanske, ss. alternativt föreslås av Hell-
gnist, Sjön. s. 798, en avledning (fsv. *Ylma) av ordet olm 'rasande' 
(ännu i värral.dial.), kanske i en urspr. bet. 'kokande, vällande' e. d. 
Rörande binamnet Västra älven jfr Svartån. 

Östra älven se Svartån. 
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Öar, holmar, skär, näs. 

Abborrskär se Videskär. 
Allmänningsholmen V. — Almenskär iii. 1700t. ggk, Almskiär 

1771 ggk; Allmänningsholmen ek. 
Askholmen V. — Askholm m. 1700t. ggk, Askh. 1772 ggk GS, 

Askholmen ek bek. 
Bälten V bd/ty,. — Belten m. 1700t. 1772 ggk ek bek; Bältes-

holmen OS. co Namnet synes vara best. form av samma ord som 
föreligger i no. :Bett (se NG XI, 173), vilket antas vara en biform 
till ordet bälte. ön är långsträckt. 

Bärhammaren F beerhalyan. 
är väl urspr. snarare berg än bä 
Väse sn. 

Djupkastskär F iihvkasor. 
syftar väl på notkast. 

Drängholmen V dr&eharmans — Drängholm 
holmen 1772 ggk, Drängh. ek. 

Dyngskär F dbys,or. — Dyng skiär 1771 ggk, Dyngskär ek. — 
Namnet torde avse att beteckna skäret som ett litet "lortskär", "strunt-
skär". Skäret är mycket obetydligt. 

Ersholmarna se Järsholmarna. 
Gersholmarna se Järsholmarna. 
Gubbholmen V ge'bhekman. — Gubbholmen ek bek. 
Hästen V. — Hästen ek bek. — Vanligt önamn, troligen givet 

efter formen. Jfr Ilfärrholmen. 
Järsholmarna V ,24hekmara. — Erickzholmen 1666 Os 333, Erss-

holmen (2 st.) 1714 lh, Ersholmarna m. 1700t. ggk, Ersholmar 1772 
ggk, Gersholmarne ek bek. 	F. leden är urspr. Eriks-, Ers-; med 
utvecklingen till Järs- jfr uttalet Järsta för Erikstad, sn i Dahl. 
(SOÄ XVI, 48 f.). 

Karholmen, Lilla och Stora F l, stb_ra 	rhekman. — Karholm 
1742 It 133, Karholmarne 1772 ggk, L., St. Karholmen ek G-S. c#) 
F. leden är väl urspr. karl. 

Klockskär F kkeilps,Tr. — Klockskär 
namnet är okänd. 

Kloskär F kkås,cfr. — Kloskär ek. CO Anledningen till namnet 
är okänd. 

Kråkskär F krcfk.sdpr, krdkkr. — Kråkskär ek bek. 
Kvinnholmen V kattlzefman. — Quinholmerna omkr. 1640 Gs 

27, 32, Quinholmen 1666 G-s 332, Qwin holm 1670t. R 133, Qwin-
holmen 1714 lh, Qvinholmen 1772 ggk ek bek GS. co "Quinholmen 
haffwer sitt nampn ther aff, at en hustru j Maria3stadh, kom frånn 
Tingewalssmarknat, födde thär barn" (1666 Gyllenius, s. 332). 

Käringskär V x&rgs,Tr. — Käring Sk. m. 1700t. ggk, Käring-
skär ek. 

CO Mitt för gården Grän. F. leden 
r. Om s. leden se gården Hammar i 

— Djupkastskär ek. cia F. leden 

m. 17001. ggk, Dräng 

ek. co Anledningen till 
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Kärrholmen F p_brhekman. — Kiärholmen 1666 Gs 332, Tiärre-
holm b. 1700t.? ggk, Stor Tiärholm m. 1700t. ggk, Stora Kär Holmen 
1771 ggk, St. Tiärholm 1772 ggk, Tjärholmen ek bek GS. co Se 
terr. namn. Jfr Vintern. 

Kärrholmen, Lilla se Viiitern. 
Långholmen V. — Långholm 1742 R 133, Långholmen m. 1700t. 

1771 ggk ek GS. va Är långsträckt. 
Märrberget V. — Märrberget ek bek. 
Märrholmen IT meerhekman, meehharman. — Floholm 1771 ggk; 

[Mörholmen ek bek]. en Namnet är väl givet med hänsyn till den 
närbelägna Hästen. 

Mörtskär me' §,scpr. — Mört Sk. m. 1700t. ggk, Mörtskär ek bek. 
Nordön F niekga. — Nordön ek bek. co I sjön Gapern. Jfr 

Söderön och hmnet .Öckna. 
Ormholmen V. — Ormholmerna 1666 Gs 332, Ormholm 1670t. 

1742 R 133, Ormholmen 1772 ggk ek bek, Ormh. GS. 
Ormholmsklinten V. — Ormholmsklinten bek. 
Ormskären V. — Ormholmssk(i)ären 1742 m. 1700t. R 133; Orm-

skären ek bek. va Intill Ormholmen. 
Prästskär F preestaor, preadcfr. — Prestskär ek. 
Risholmen IT ,4shekman. — Risholm m. 1700t. ggk, Ris Holmen 

1771 ggk, Risholmen ek bek. 
Sibbarna V Abarane. 	Sibb Skären m. 1700t. ggk, Sibbe Skiärs 

Holmarna 1771 ggk, Sibbskiär 1772 ggk, Sibberöarne ek bek GS, 
Sibberskär ek. va Namnet är säkerligen en efter mönster av de 
närbelägna stora öarna Sållarna gjord förkortning av ä. Sibb(e)sktiren, 
Sibb(e)skärsholmarna, där f. leden kan vara fsv. mansn. Sibbe. 

Svalskär V svåsor. — Swalskär m. 1700t. ggk, Svalskiär 1772 
ggk, [Svartskär ek GS]. 

Svältorna V sveeltara. — [Svillorna ek bek GS]. va Namnet, 
som är det samma som det bekanta Svältorna i Västergötland m. m. 
(jfr 0G-B I, 319), är pl. av det från no. dial. kända svälta magert bete'. 

Sållarna' F se'larana: 1) Inre Sållaren, 2) Yttre &taran inre, ue tra 
se' lan. — Sållaren omkr. 1640 Gs 18 1663 G-s 260, Sollaren omkr. 
1640 Gs 28, Sållare holmarnar 1663 Gs 260, [Sollaro 1670t. R 133], 
lura, Yttra Sållaren m. 1700t. 1771 ggk, Inre, Yttre Sållarön ek GS. 
co Jfr Sållaren s. 15. Liden ser i namnet ett fsv. *Sollar-ö, vars f. 
led sammanhänger med svälla, särskilt no. dial. svell, svull, svoll 
'svallis; svulst', sv. dial. sväll 'svallis', sv. dial. su//, isl. sullr 'svull-
nad'; *Sollarö kan ha sitt o (i st. f. u) genom inflytande från parti-
cipet sollinn. — Den nuvarande formen (seslun) finge väl då tänkas 
utgå från fsv. dat. i best. form (jfr Onsön, tIllerön i Dalsl. av fsv. 
dat. *Odhensönne, *(fllarönne, se E. Noreen, NoB 5, s. 158). — Med 
Sollerön i Dalarna har namnet näppeligen något att göra. 

Söderön F sknarea, Allom  Sönnerön. — Söderön ek bek. va I 
sjön Gapern. Jfr Nordön. 
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Tallskär 1 F, 1 V tgs,c_er, 	— Tallskär ek. 
Tenholmen V tknhatman. — Teenholmen 1644 Gs 89, Tennholmen 

1771 ggk ek bek GS. ca F. leden är väl ordet ten och kan möjligen 
vara givet efter formen (jfr OGB I, 269). 

Timmeröarna V tåmuroara. — Timberöön 1666 Gs 332, Wäst., 
Öst. Timmerön m. 1706. ggk, Timmeröarne 1772 ggk ek bek GS; 
Timmerholmarne 1773 Fw 21. 

Tjärholmen se Kärrholmen. 
Tjärholmen, Lilla se Vintern. 
Tormesön, Västra V (vdstra) rmasa. — Thormessöön 1666 

Gs 332, [W. Tormes on 16.76. R 133], V. Tormesön ek, V. Tormesö 
GS. co Jfr Östra T. i Ölme hd. F. leden är väl urspr. gen. av 
något av mansnamnen Tormund eller Tormod. 

Tärnskär F tsr, tc.ndor. — Tärnskär ek bek. 
Ullholmen V uelho?,man. 	Ullholm 1670t. 1742 R 133, Ullholmen 

m. 1700t. ggk ek bek GS. CO3 F. leden torde snarast sammanhänga 
med Välla 'koka, sjuda' (jfr STOD 3, s. 72). 

Ullholms laxhallar V u lhons leckshalar. — Laxhall 1666 Gs 333; 
Ulholms Laxhall 1772 ggk, Ullholms Laxhall ek bek. CO3 Nära föreg. 

Videskär V. — Abborskiär 1772 ggk; Viskär ek bek. 
Vintern F vint" vint». Binamn: Lilla Kärrholmen lla gy_krho4.-

man. — L Tiärholm m. •1700t. ggk, Lilla Tiär Holmen 1771 ggk; 
Vintern ek bek. en Namnet är väl förkortat av *Vinterholmen

' 
 men 

anledningen till namnet är okänd (jfr STOD 3, s. 130). Jfr Kärr-
holmen. 

Anilin.  V ånga. — Arnhö 1268 dipl (2 st.), Arnö 1268 dipl, Arno 
1320 dipl, Aarnö 1330 dipl, (vppa) Arnöna 101 dipl. — Arnöön 
omkr. 1640 Gs 5, 27, Arnö ek G-S. co Har varit ö, nu halvö. F. 
leden är snarast fsv. gen. pl. arna av örn, möjligen i bet. 'fiskgjuse' 
(jfr OGB I, 234). 

Björnudden F bOrmck. — Biörn Udden 1778 lh, Björnudden ek. 
Bredviksudden F breviksudan. Binamn: Månsudden rnue nsudtt, , 

ma'nsucian. — Brevike Udden 1778 lh, Breviksudden ek. co Vid 
Bredviken. 

Forsudden F fo'.suck. — Forsudden ek. 
Herrön* F. — Harön 1670t. R 133. — Se vidare term, namn. 
Kobergsudden V köbces,uck. — Kobergzudden 1714 lh, Koberg 

m. 1700t. 1772 ggk, Kooberget 1771 ggk, Kobergsudd ek. 
Långörudden V Uegaruck. — Långöre 1670t. R 133, Longerudden 

1714 lh, Långeröudd ek. en Namnet innehåller ordet ör 'grus'. 
Månsudden se Bredviksudden. 
Möviksudden V mivzkseack. — Miöwiks udden 1771 ggk, Mjö-

viksudd ek. cia Vid Inviken (s. 32). 
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Oppehuvudet F pahova. c.) Hög udde, från sjön liknande ett 
huvud, vilken hör till liemmansdelen Där oppe i G-rän. 

Storudden F störudn. — Storudden ek. 
Svinrtiven F svinrava. ca  Väster om Rud. Anledningen till 

namnet är okänd (väl efter formen). 

Höjder. 

Degerbergen F dkakbwria. c#3 Öster om gården Grän. F. leden 
är diger i dial.formen deger. Om dial.uttalet med tjockt 1 jfr E. No-
reen, NoB 9, s. 49 f. 

Galgberg et A. — Galgberget ek. 
Hedningslottet V hånigslota. — Hedninge-slottet 1773 Fw 147, 

Hedningeslottet Bn 157, Hedningaslottet glex 7: 462, "Hednaslottet" 
Carlsson 23. en "H. bär än i dag namn af, at det i detta Tidehwarf 
(= Hedna Tidehwarfwet) waret iii. Det har legat up i skogsbygden, 
1 och en fjerdedels mil N. 0. från We. War litet, byggt af sten, på 
en hög Kulle, som sedan blifwet med skog öfwerwäxt; men om des 
öde wet ingen at tala" (Fernow s. 147). "Ett stycke nordost från 
hemmanet Trufve ligger inne i skogen en större gruskulle, som ännu 
af ortsbefolkningen utpekas såsom varande platsen. Men något spår 
efter någon byggnad kan icke numera ses" (Carlsson s. 23). 

Terränger. 

Bromossen V br6mosn. — Bromossen ek bek. 
BuxerudsmOssen V böksasmosn. — Boxmossen ek bek.. en Nam-

net efter gården Buxerud. 
Bögsmossen F birjsmosn, basmes. — Bögs-Måsen 1774 lh, Bögs-

mossen ek. c./3 Namnet efter gården Bög. 
Degermossen se Truvmossen. 
Ekmossen V. — Ekmossen ek. c., Jfr hmnet Ekmossen. 
Jonsbolsmossen F-V jönsbos,mosn. — Jonsbols- el. Slägdmossen 

ek bek. en Namnet efter hmnet Jonsbol (V). Namnet Slägdmossen 
å ek innehåller värml.dial. slägd 'dalgång'. 

Lillmossen se Slättåsmossen. 
Riksmossen V samt Ölme hd 4,iksniQszt. — Rykessmossan omkr. 

1640 Gs 30, Riks måse 1670t. R 133, Rykz-Måsen 1711 lh, Riks-
Måssen 1771 1783 lh, Rikes-mosan 1779 Fw 816, Riksmossen ek G-S. 
CO Vad f. leden, som även förekommer i no. namn, avser är ovisst, 
möjligen mossens storlek. 

Rödmossmossen V 4,0smesmosti. — Römossen ek. en Vid gården 
Rödmossen. 

Slägdmossen se Jonsbolsmossen. 
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SlättåSMosSen V samt Nyeds hd slcklasmostt. — Lillmossen ek 
bek. cn  Namnet efter gården Slättåsen. Jfr Stormossen 2. 

Stockmossen IT steihmosy,. — Tollansmossen ek. C4 Namnet efter 
Stocken, binamn på Ölmskog nr 2 Hallanda. Ek:s form torde bero 
på någon missuppfattning. 

Stormossen 1 A-F sto'rmosrj, störmosr.c. — Stormossen ek bek GS. 
Stormossen 2 V samt Nyeds hd. — Stormossen ek bek. cn Jfr 

Slattåsmossen. 
Tollansmossen se Stockmossen. 
Truvmossen V trionnQs9y — Degermossen ek bek. CO Namnet 

efter Truve, hemmansdelar i Buxerud och Linddalen. Om namnet 
Degermossen jfr Degerbergen. 

Åsmossen A cismosv,. — Åsmossen ek. en Namnet efter gården Ås. 
Älggårdsmossen V &Yrgetsmo.s. — Elgås Måsen _1772 ib, Elgå-

mossen ek bek. a> Jfr Ålggårdstjärnen och gården Algånits. 



Register till territoriella namn. 
Sid. Sid. Sid. 

Allster 	 2 Borsteru.d 	 11 Forsås   20 
Allstern 	 17 Bottenvik 	 19 Fuglauiks s. 	 10 
Allström 2 Boxerud 	 19 Furumon 	 12 
Alster 	 2 Brandsbol 	 3 Fågel-vik   10 
Alstern 	 17 Bredegårdh 11 Geijersberg   20 
Alsters Bäck 	 12 Bregården 	 11 Gillermyren 	 18 
Alstersocken 	 2 Broddetorp 11 Gjöranstorp   22 
Alstrem 	 2 Brohagen 	 3 Glenne  	4 
Alstremsrudhum 2 Brosätter 	 19 GlomsrudL 	 20 
Alstrom 	 2 Brotorp 	 15 Glumserud 	 20 
Alstrum 	 2 Broäng 	 30 Glumserudshammaren 20 
Aspsäter 	 29 Bråtetorp 	 11 Glumserudzhyttan ... 20 
Averstad 	 10 Busterud 	 11 G1-lumseru.dstorp 	 20 
Backa 	 2, 17 Buxerud 	 19 Glumshammaren 	... 20 
Barkna 	 18 By 	 3, 19 Glumshammarstorp .. 20 
Barna 	 18 Byn - 	 3  Glumzrudom 	 20 
Barsjöhöjden 	 18 Bäck 	 11, 12, 19 Glumstorp 	 20 
Barsjötorp 	 18 Bäck, Västra 12 Glänne  	4 
Bartna 	 18 Bäckelid 	 3, 12, 19 Grannäs 	 21 
Batna 	 18 Bä,ckelidstorp 	 3 Gren 	  12 
Beck 	 12 Bäghisbol 	 9 Gråberg 	 26 
Beckelid 	 3, 12, 19 Bäk 	 11 Grän 	  12 
Beckelidstorp 	 3 Bög 	 12 Gränäs 	 21 
Bengtsbol 	 2 Böj 	 12 Gräsås 	 4, 21 
Berg 	 3, 10, 18 Corporalstorp 23 Grönness   21 
Bergstorp 	 3 Dalbotorp 	 11 Gubbåsen 	 28 
Bergsäng 	 3 Drögsforsen 19 Gummerud 	 4, 21 
Birkenäs 	 10 Duvenäs 	 3 Gummunerudh  	4 
Bierkä 	 10 Döle 	 4 Gumnerudh  	4 
Bjurerud 	 3 Edit 	 6 Gunnerud 	 4, 21 
Björby 	 3 Ekholmen 	 19 Göstahult 	 12 
Björks 	 10 Ekmossen 	 20 Gösthultet 	 12 
Björkbron 	 18 Elgå(s)näs 	 29 Hackerud 	 14 
Björknäs 	 10 Faxstad 	 20 Hakkarud h   14 
Björknästorp 	 11 Finnbråten 12 Haland  	4 
Björkvik 	 18 Finngården 13 Hallands   4, 29 
Björkåsen 	 19 Fin(n)snäs 4 Hamar   21 
Biörnebyn 	 3 Fflathewik 12 Hammar   21 
Biörud 	 3 Flatvik 	 12 gardlandha  	4 
Blomsterhult 	 3 Fogelvik 	 10 Harlanda 	 29 
Boberg 	 11 Forsnäs 	 4 Hasselbol  	4 



Sid, Sid. 

Väse hd 41 

Sid. 

Heden 	 21 Kärrholmen 13, 16 Nonberg 	 24 
Hedetången 	 21 Köllestade 	 5 Nor(d)by 	 24 
Helgetorp 	 21 Laggarebodh 23 Nordmyrom 	 24 
Helghathorp 	 21 Laggaregården 23 Norenberg 	 24 
Herrön 	 12 Laggaretorp 23 Norketorp 	 24 
Hoflanda 	 21 Lermarken 	 23 Nybacka 	 6, 14 
Hoflandstorp 	 22 Lindahlen 	 23 Nyborg 	 28 
Hoglanda 	 21 Linddalen 	 23 Nygård 	 6, 25 
Hohhalundum 	 21 Lindrågen 	 6 Näs 	 29 
blanda 	 21 Lindås 	 13 Opsala 	 27 
Holt 	 22 Lugnvik 	 14 Prästgården 	 6, 25 
Holteby 	 22 Lund 	 13, 23 Qvarntorp 	 5, 13 
Holtet 	 5, 13 Lundstorp 	 14 Renängen 	 5 
Hovlanda 	 21 Lundä 	 13, 23 Ringsåker 	 7 
Hovlanda, Lilla 22 Lungvik 	 14 Romstad 	 11 
Hovlandstorp 	 22 Långenäs 	 6 Romstaff 	 11 
Hult 	 5, 13, 22 Lätturud 	 9 Rossbäcken 	 25 
Hulteby 	 22 Lövhöj den 	 23 Rotnäs 	 7 
Hultet 	 13 Lövnäs 	 6 Rud 	  14, 25 
Hultsberg 	 22 Löfnästorp 	 6 Rudsbäcken 	 25 
Hälghathorp 	 21 Lövås 	 23 Råglanda 	 14 
Hälj torp 	 21 Mackstad 	 14 Rödmossen 	 25 
Häi-önn 	 12 Magstad 	 14 Römåsen 	 25 
Hästås 	 22 Maxstad 	 14 Rör 	 25 
Högh 	 5 Mellanviken 23 Rör(i)svik 	 15 
Högenn 	 23 Mellby 	 23 Rösebäcken 	 25 
Högåsen 	 5 Mellsjö 	 6 Sadhatangan 	 26 
Höja 	 5 Mellviken 	 23 Samsiötorp 	 7 
Höjden 	 18, 23 Mo 	 23 Samstorp 	 7 
Hösserud 	 5 Modönn 	 23 Samsätter 	 7 
Jonsbol 	 22 Moen 	 23, 24 Sandbacken 	 25 
Jöranstorp 	 22 Mon 	 14, 23, 24 Sand(e)näs 	 25 
Kalf sval 	 22 Mossby 	 24 Sandsätterstorp 7 
Kappstad 	 13 Mossen 	 14, 30 Selebrathe 	 15 
Kappstadtorp 	 13 1VIosserud 	 6, 14, 24 Silkesta 	 25 
Karforsen 	 22 Mosserudstorp 	 6 Silkestatorp 	 25 
Karsvalla 	 22 Mosstorp(et) 6 Siökiärn 	 26 
Killingeön 	 16 Motorp 	 14 Sjöstad 	 7 
Killstad 	 5 Munkhättan 30 Sjöttorp 	 19 
Kjerne 	 13 Mylnuthorp 24 Skackle 	 7 
Kjärne 	 5 Myrom 	 24 Skacklerud 	 7 
Kleven 	 22 Måsby 	 24 Skattkärr 	 15 
Klockaregården 13, 22 Måsen 	 14, 30 Skjöttkjern 	 26 
Klockaretomten 13, 22 Måserud . .... 6, 14, 24 Skogsberg 	 26 
Kolaretorp 	 2 Måserudstorp 6, 24 Skomakaretorp 16 
Korpralstorp 	 23 Mällbyn 	 23 Skrumterud 	 8 
Korsängen 	 6 Mölnebacke 24 Skrymterud 	 8 
Kvarntorp 	 5 Mölntorp 	 24 Skrömterud 	 8 
Kyllestad 	 5 Mörerud 	 27 Skyttjärn 	 26 
Kärne 	 5, 13 Nojtorpet 	 24 Skyttorpet 	 19 
Kärr 	 23 Nolby 	 24 Skål 	 7 
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Sid. Sid. Sid. 
Skår 	 7 Såtång 	 26 Väherad. 	 17 
Slättfallet 	 26 Sälderbråten 15 Välinge 	 28 
Slättåsen 	 26 Sälgbråten 	 15 Välingstorp 	 28 
Snaversrud 	 26 Sätter 	 8 Väsby 	 28 
Snaversrudstorp 26 Söre 	 27 Väse 	 1, 17 
Snayerstorp 	 26 Sörkedaln 	 26 Väs(e)härad 	 1, 17 
Ssnorsstb a 	 7 Tjärholmen 	 13 Västanå 	 28 
Snårstad 	 7 Torp 	 27 Ylmeskogh 	 29 
Snårstadstorp 	 8 Torp, Östra 	 12 Yring 	 9 
Solberg 	 26 Torpet 	 8, 13 Ågården 	 28 
Sollaren 	 15 Torsgården 	 27 Åkermyren 	 20 
Solskästadum 	 25 Toåsa 	 27 Ås 	  9, 25 
Sorkdalen 	 26 Truve 	 39 Åsen 	 25, 28 
Spangarh 	 15 Tåffås 	 27 Åstorp 	 9 
Spånga 	 15 Tågås 	 27 Åtorp 	 28 
Stafvenäs 	 15 Tågåstorp 	 27 Älgånäs 	 29 
Stavnäs 	 15 Tällebol 	 8 Ängebacka 	 18 
Stephensminne 8 Tällerud 	 8 Ängebäek 	 18 
Stocken 	 39 Ulvsbyn 	 8 Ängtorp 	 11 
Stommen 	 6, 16. 25 Up(p)sala 	 27 Öckna 	 16, 29 
Sudherrudh 	 27 Ve 	  27 Ödebotten 	 18 
Sund 	  26 Welemstorp 	 21 Öjering 	 9 
Sundstorp 	 15 Veseheret 	 17 Öieräng 	 9 
Sunnanå 	 8 Vestraherad 	 17 Öken 	 16 
Svartmyra 	 24 Viberg 	 28 Ölmbäck 	 29 
Sveanäs 	 8 Wiljamsbohl 	 21 Ölmhult 	 29 
Svedenäs 	 8 Vimyren 	 17 Ölmskog 	 29 
Sågartorpet 	 18 Vång 	 16 Ona 	 30 
Sållaren 	 15 Vångstorp 	 16 Örnäs 	 16 
Sållerönn 	 15 Wä 	 27 



ndipl — Diplomatarium norvegicum. 
NG — Norske gaardnavne utg. av 

m. fl. 1897 ff. 
Ngl — Norges gamle love. 
no. -- norsk(a). 
NoB -- Namn och bygd. 
nov. — nysvensk(a). 
nyb. — nybygge. 
opnit. 	oförmedlat. 
OGB — Ortnamnen i Göteborgs och Bohus 

län. 
0Magnus 1539 — earta, marina (utg. av 

0. Brenner).' 
Osr — Olafs saga hins helga, utg. av Keyser 

och Unger 1849. 
Osrr — Saga Olafs konungs ens helga, utg. 

av Munch och Unger 1853, '- 
pl. — pluralis. 
plex — Post- och telegrafortförteckning 1909. 

(Rygli) Gamle Personnavne i norske 
'Stedsnavne 1901. 

R, följt av siffra, t. e.11, 133 — kartboken 
R 133 i LantmäteristVrelsens arkiv. 

rb — Rirnbeygla (utg. i Kålund-Beckman, 
AlfraejM islenzk). 

reg — Gustaf I:s registratur, 
Rg — Rosenberg, Geogr. lexikon 1882-83. 

— Riseberga kloster. 
rjb — reduktionsjordebok. 
BL — Rasmus Ludvigsson 
s. — senare. 
sg. — singularis. 
SIOD — Skrifter utg. av Institutet för ort- 

namns- och dialektforskning vid Gö- 
teborgs högskola. 

Sjön. — (Hellquiät) Studier Vyer de svenska 
sjönamnen (Sv. landsm. 20). 

sk — skatte. 
skatteh. — Skattehemman. 

Skjb — Skara stiftå kyrkliga jordebok 1540 
(utg. som bilaga till Västergötlands 
fornminnesförenings tidskrift). 

si -- särskild. längd (i Kammararkivet). 
Sn — Snorres Edda. , 
sn — socken. 
SNF — Studier i nordisk filologi utg. av 

Pipping. 
SOÄ — Sverges ortnamn, Älvsborgs län. 
ss. — såsom. 
Stb 	Styffe, Bidrag till Skandinaviens 

historia. 
Stu — Styffe, Skandinavien under unions-

tiden, 3. uppl. 
svensk(a). 

Sve —.Sverige, utg. af  0. Sjögren m. fl. (51915). 
söt. — säteri. 
Tdr — Tuneld, Geografi, 1. uppl. 1741. 
tfr 	Svenska: turistföreningens resehand- 

böcker. 
tt — tiondelängd. 
urspr. — ursprunglig(en). 
utj. — utjord. 
V — Väse sn. 
Vadst. — Vadstena kloster. 
Varnh. — Varnhems kloster. 
vgl — väsigötalagen. 
vgt.dial. — •västgötadiRlekt(en). 
Vgtl. — Västergötland. 
Vism — Vismenius, Encomium Vermelandim. 
Vjb — Vadstena klosters jordebok (Histo- 

riska handlingar 16: 1). 
— v. Vicken,_ Sockenbeskrifningar för 

VerMlands län 1879-85. 
— v ärmlandsdialekt(en). 

y. — yngre. 
äldre. 

et. jbr — (förekommer 'i) äldre jordeböcker, 
Öbg — Fört, på äldre handskrifter (i Bidr. 

till Södermani. äldre kult.hist. 7). 

ItYgh 

NAMN OCH BYGD 
TIDSKRIFT FÖR NORDISK ORTNAMNSFORSKNING 

Namn och bygd utkotnmey med minst fyra häften årligen om tillsammans omkring 
12 ark. (År 1914 utgavs 21 ark, 332 sid.) 	. 

Pris för årgång 10 kr. vid direkt rekvisition hos huvudredaktören, doc. Jöran 
Sahlgren, Lund.,  Prenumeration- kan även ske på posten och i boklådorna. Boklåds-
priset är 12 kr. Dessa pris gälla även för äldre årg. 

Årg. 1-10 (1913-1922) erhållas av nytillbrädande prenumeranter vid direkt rekvi-
sition hos doc. Sahlgren för ett nedsatt pris av 70 kr. Denna nedsättning gäller icke 
boklådorna. 

• 



Allmänna anmärkningar. 

Namnen äro uppdelade på två avdelningar, 
territoriella namn (namn på hemman o. d.) och 
naturnamn (namn på sjöar, älvar, öar, berg 
o. d.). De förra äro ordnade efter socknar, de 
senare häradsvis; Uppslagsformen för de terri-
toriella namnen är gällande jordeboks (för Värm-
land 1877 med - däri senare införda ändringar 
(al tillägg). -Den föregående siffran är hemma-
nets nummer i jorcleboken. - Därefter anges 
dialektuttalet med s. k. landsmålsalfabet samt 
jordnattiren, t. e. 1 (mantal) kr(ono). Härefter 
meddelas, om sådana finnas, namnformer före 
alsta jordebok (i Värmland 1540): Så följer --
efter ett tankstreck — ett urval av jordboks-
former. Följande jordeböcker ha fullständigt' 
excerperats: 1540, 42, 43, 46, 48, .50, 51, 68, 72, 
76, 81, 85, 90--, 1600,10, 21, 33, 60, 80, 86 (rjb), 
1715, 25, 1825, 1877. -- "Rud o. d. 1540-1877" 
betecknar,  att namnet förekommer i formen Red 
eller därmed fullt likVärdiga former ett flertal 
gånger fr. o. m. 1540 t. o. m. 1877. Fet siffra 
utmärker nä gällande jordeb-oksform, Inom [] 
stå uppenbara felformer. Efter nytt tankstreck 
följa övriga namnformer av intresse. Sidliäii-
visningar till tryckta arbeten smit äga' register 
ges i regeln icke. -Efter tecknet CO följa (Immo-
ral)historiska notiser o. d. samt namnförklaring. 

Naturnamnen äro uppställda på ungefär 
samma sätt. Efter, uppslagsformen följer när-
mast - förkortning för den socken där sjön, ön 
o. s. v. ligger. "F-V" anger att t. e. sjön i 
fråga hör delvis till Ö. Fågelviks- sOcken, delvis 
till Väse socken. — En stjärna (*) framför en 
namnform betecknar densamma såsom konstrue-
rad. — Ett stort antal på resp. ställen Citerade 
namnförklaringar rn. in. ha ställts till kormnittCns 
förfogande av prof. Evald Licl6n, Göteborg. 

Förut har utkommit: 

Del II. Fryksdals härad, 1923 	 Pris Kr. 4: 75 

„ 	IV. Gillbergs härad, 1 9 2 2 57 	4: 50 

„ VII. Karlstads härad, 1922  	2: - 

Pris kr. 2: — 


